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Italja zahteva zvišanje reparec Iskega deleža
Oaorčenje italijanskega tiska zaradi izjav angleškega finančnega ministra, da Anglija ne bo
odobrila Voungovega nacrta v sedanji obliki, ki favorizira Italijo in zapostavlja Jugoslavijo

in druge manjše države
— Rim, 29. julija. Izjava, ki k> je po-

d£ finančni minister Snowden na zad-
•nji seji angleške spodnje zborn;ce, je
iznenadila italijansko časopisje. Snow,
den je v svojem govoru ugotovil, da je
bila razdelitev reparacijskih kvot po
odstotkih, kakor so bili določeni v
Spaau, dokaj neugodna za An-glijo. Se-
đaitje razdelitve po nainovejsem Youn-
govem nacrtu pa Anglija nikakor ne bo
mogla sprejeti in to tem manj, ker ko-
misija fhiančnili strokovnjakov ni ime-
la pooblastila, da zntža odstofke Angli-
Jl in nekim drugim državam, kamor
spsdajo v prvi vrsti Jugoslavija, Grčl-
ja in Rumunija, m da zvtša odstotek Ita-
lije in F ran čije.

>T r i'bu n a« zavrača gornje trditve
in dokazuje, da se je moralo dati Italiji
neko od'š'kodnino in ji zvišati odstotek
pri razdelitvi reparacij, ker je bila Ita-

lija že itak dokaj zanemarjena. '
» G i o r n a l e di 11 a 1 i a« se upira

Snowdenovi trditvi, da o izpremembi
formule v Spaau ne more bit: govora.
List se čudi, kako Je mogel to trditi
Snowden kot zastopnik države, ki je z
vojno dobila 3 miliione kvadratnih milj
novih kolonl'j. Nerazumljivo je, kako se
more smatrati, da bi bilo zvišanje ita-
lijanskega deleža nepravično, ko je
v-endar splošno znano, da Italija ni z
vojno ničesar pridobila (?). V Spaau je
bi"l prisojen Italiji manjši odstotek, ker
se je računalo, da bo dobila primerne
reparacije od Avstrije, Madžarske in
Boigarije. V interesu miru in medna-^
rodne pomiritve pa Italija ni protestira-*
]a, ko te države nišo mogle plaćati svo-
jih reparacij. Nasprotno, sodelovala je
ćelo pri akciji, da se bivšim zaveznv
cam N em čije dovole med na rodna po-
sojila.

» T e v e r e t pa smatra ,da bo ta na-
stop Anglije nemara težko korrrpromi-
tiral uspeh mednarodne konference v
Haagu za končno resitev reparaciiske-
ga vpra-šanja.

— London, 29. julija. U radništvo mi-
ni-strstev, ki so neposredno zainteresi-
rana na mednarodni konferenci za re-
paracije v Haagu, vrše mrzlične pri-
prave za udeležbo angleške delegacije
na tej mednarodm konferencL Po do-
govoru med veksilami bo konferenca
otvorjena 6. avgusta v Haagu. Angte-
ško vlado bosta zastopala kot vodite-
lja angleške delegacije minister zuna-
njih del Henderson in fin?nčni minister
Snowden. Predsednik angleške vlade
Macdonald bo po dosedanjih dispoz:-
cijah samo otvoril konferenco ter pri-
sostvoval prvim sejam, nakar se bo vr-
nil v London.

Manifest mmunske liberalne stranke
Stranka ne odobrava recentrali zacijskih refonn vlade in zaradi

tega je zapustila parlament
— Bukarešta, 29. julija. Orijentradio

poroča: Liberalna stranka je objavila
manifest, v katerem opra viču je svoj
eksodus iz parlamenar. Manifest je pod-
pi-sal Vratila Bratianu. Glavni argumen-
ti manifesta sa povzeti iz govora, ki ga
je /mel v parlamentu prejšnje dni libe-
ralni voditelj Duca. Liberalna stranka
naglaša v svojem apelu na javnost, da
so vse rumoinske vTlade prošlih 50 let
vodile politiko državnega in narodnega
edinstva ter skušale ustvariti veliko in
močno Rumunijo. Sedanja vlada se je

odpovedala tradicijam mmunske poli-
tike in uvaja na gospodarskom palju
razmere, ki bi bile v redne kolo ni j, ne
pa« svobodnega in neodvisnega naroda.
Pošteni inozemski kapital se izogiba
Rtrmunije, zato pa se ponujajo kapitali-
sti, ki zahtevašo zaradi labilnih razmer
v Rumuniji ogromne obrestL Na kraju
zatriuje manifest, da bo liberalna stran-
ka tuđi v bodoče ostala na braniku dr-
žavne intaktnosti in neodvisnosti Ru-
mu nije.

Ogromna mezdna borba na Angleškem
Ker so se razbila pogajanja za z nizanje mezd v bombažni indu-
striji, so podjetniki z današnjim dnem postavili pol milijona dc

lavcev na cesto«
London, 29. julija. Pogajanja med pa-

tronatsko zvezo angleskih rkalnic in za-
stopniki delavstva so se v soboto defi-
nitivno razbila. Na podlagi tega so last-
niki 16.000 tkalnic z današnjim dnem iz-
prli pol milijona delavcev. Med delav-
stvom vlada ogromno razburjenje. V
javnosti se splošno pričakuje, da bo se-
daj posredovala vlada in našla novo ba-
zo za pogajanja, ki naj to mezdno bor-
bo čimprej likvidirajo. Minister dela
Margareta Bonfield je dan in noč na^no-
gah, da bi s svojimi sodelavci zbližala
obe sprti stranki ter dosegla izravnavo
v sporu, ki tuđi politično ni dobrodošel
sedanji vladi. Sodi se, da bo prihodnje
dni predsednik vlade Macdonald povabil
k sebi predstavnike delodajalcev in de-
lavstva ter z direktnimi stiki skušal usta-
viti orjaski rnezdrii boi v angleški bom-
bažni industriji.

V fmančnih in gospodarskih krogih se
naglasa, da bo sedanje izprtje v bom-
bažni industriji lahko imelo hude finati-
čne in gospodarske posledice. Delavstvo
bo izgubilo na teden nad 1 milijon fun-
to v. Še večja pa bo škoda, ki jo bodo
trpeli lastniki tkalnic.

V vsej javnosti vdada za ta mezdni
spor ogromno zanimanje. Javnost se

boji, da bi izprtje delavstva v Lancashi-
ru ne bilo prvo znamenje za protiudarce
od strani delavstva tuđi na drugih go-
spodarski področjih, kar bi moglo ogro-
žati položaj sedanje vlade ter povzročiti
nedogledne socijalne in politične zaplet-
ljaje.

V 300 tvornicah, ki ne pripada jo k pa-
tronatnemu sindikatu tkalnic v Lanca-
s'hiru, se obratovanje normalno nadalju-
je. Tu je na podlagi dosedanjih pogodb
ostalo pri dogovorjenih mezdnih postav-
kah za vse kategorije delavstva.

— London, 29.' julija. »Daily Mail«
objavlja uvodnik o mezdnem boju v
bombaževi industriji. List naglaša, da
pomeni ta delavski boj prav tragičen
dogodek v bombaievi industriji v tre-
nutku, ko se ta industrija nahaja v tež-
ki krizi in ko bi se morala ponoYno
afirmirati proti rastoči konkurenci ino-
zemstva. V takem položaju bi bilo v in-
teresu delodajalcev kakor zaposlenega
delavstva, da se ždružita in s skupnimi
močmi skuša ta pridobiti nekdanjo sve-
tavno veljavo angleške bombažne indu-
strije. Edini izhod iz sedanjega položa-
ja vidi uvodničar v vprašanju reorgani-
zacije.

Upor kita jskih voiakov v Harbinu
V Harbinu so se uprli kitajski oddelki ter so zaceli ropati trgo

vine. — Prebiva! stvo je zbežak).
Moskva, 29. iulija. Sovjetska telegraf-

ska agentura poroča iz Crte, da se je v
neki predmestni četrti v Harbinu uprl
krtajski polk in vdrl v mesto. Kitajski
upnrnikj so pričeli pleniti po trgovinah
in bj bili po-vzročili ogromno Škodo, da
nišo cfola-st poslale proti upornikom
mečne voja'ške oddeJke, ki so jih Učmalu
ukrotili.

Tuđi iz drugih krajev prihajajo poro-
Čila -o vojaških uporih v kita>ski voiski.
Iz Harbma se je zadnje tedne izselilo
več sto trgovcev. Mnogi podjetniki za-
pirajo svoje obrate in se izseljujejo v no-
tranjost ker-se bojcfcvavo vfliPOći vod-

nih razdejanj. Kitajske oblasti skušajo
pomiriti trgovstvro, a brez uspeha.

Zelandska katoliška rf̂ hovšeina
za oboroževanje

— London, 29. julija. ZastopnHti kršćan-
skih cerkva v Novi Zelandi)! so Poslali an-
cleški vladi brzojav, v katerem Dovdar]a-
Jo potrebo pomorske oborožitve ter opo-
zarjajo na važnost obrambe. V Drvi vrsti
prihaja v poStev velika trdniava v Singa-
POT1L

Novice z Bleda
— Bled, 29. julija. Danes je prispel na

Bled franeoski poslanik na Dunaiu Claizell.
Z njim je prišel na Bled tuđi naš dunajski
poslanik dr. Miloje Milojevič s svojo so-
progo.

V njihovo počastitev priredi nocoj fran-
eoski poslanik v Beogradu Dard banket,
na katerega bodo povabljeni tuđi ostali di-
plomati, ki se mude na Bledu.

Tekom popoldneva se odpelieta fran-
coska poslanika Dard in Claizell v Bohinj,
kjer bo poslanik Dard predstavil svojega
dunajskega kolego princu Pavlu.

— Bled, 29. julija. 2., 3. in 4. avgu«ta se
bo vršil na Bledu 5. m^tearodiii t^niJki
turnir za prvenstvo Bleda. Na turnirju t>v
do sodelovali tuđi primani teniski prvaki
iz inozemstva. Med drugim se pričakuje,
da se ga udeleži tuđi italijanski teniski
pr\ak Morpurgo. Turnir se bo vršil \>od
predsed«tvom češkoslo\ra?kega poslanika v
Beogradu Sebe. Podpredsednika sta blej-

ski zdravnik dr. De Glerija in dr. Janežič.
Vrhovno sodništvo bo v rokah <ir. Hlade.

Ogromni požari na Španskem
— Madrid, 29. julija. Strahovita pri-

peka poslednjih dni je povzročila v po-
krajini Geroraa ogromno škodo. Ves
pridelek je ogrožen. K temu se je vče-
raj pridružil se strahovit požar, ki je
uničil ogromne komplekse gozdov in
žita. 150 kmečkih naselbin se je komaj
resilo iz objemov r^lamena.

Potres vArcr '
— Newyork, 29. julija. . jyaquila

poročajo» da je močan potres v iiiinuli noči
popolnoma porusil več naselbin v pokraji-
ni Campilo. Potre« so čutili tuđi na ostalem
podrooju republike Ekvador. Po najnovej-
ših vesteh je potres zahteval 100 človeških
žrtev. Najhujse sta prizadeti mesti Aveyo
in Mayugro.

Nenadna poplava v Indiji
— Bombay, 29. julija. Vč^raj se j© od-

igrala T Indiji ena najbplj strašnih rednih
kata^trof, kar jih pomnij«. V»led nenx-
Tađno hudega preloma oblaka je rek* Sa-
barmat Ahnedabad v pol uri narastla ia 6
metroT. Ogromne mase vođe &o se laiele
Taliti po strmih bregorih T dolino in *#
rušile, kar jim je bilo na potv. Na nekem
kraju so ogromne vodene mase unenadile
perice, kakih 60 po številu, in jih v hipm
talile i već metrov visokimi valovi. Mate-
rijalna Škoda je ogromna. Računa ft«, da je
nfsrefa iahtevala vee sto rloveških irtev.

Angleski kralj na pata
okreTanja

— London, 29. iulija. Zdravstveno
stanje angleškega kralja je krenilo na
bolje. Včeraj je angleški kralj za kratek
čas zapustil palačo v Bukingfiamu ter
se sprehajaj po vrtu.

Domncrgnc pri Poincareu
— Pariz, 29. julija. Predsednik re-

publike Doumergue je včeraj obiskal
bolnega Poincareja ra njegovem domu.

Nogometni državni prvak v
NemČi|i

— Nurnhcrf, 29. julija. VčeTajšaja i>ooovna
tefcma za naslov državro^ira nogomê n-ê a prvaka
Nemčijc j< koniala z rmajo SV Furth oad berlm-
skjm pr\aiko(ni Hertho s 3:2. V drugean po&Času
je Hertha ijrala z 10 moltra. Odk>čilni gol t,*.
F&rtha je ptd«l Sele prod konca. S tem k po-
sta! TOrtfc U v trttfr oetnSki drf»wt p tw* .

Razplet franeoske vladne krize
Briand sestavHa svojo enajsto vlado. — Klfub vscin težkočam
bo bržkone že danes rešena vladna kriza tako, da bodo ostali

večinoma sedanji ministri.
Pariz, 29. julija. Tekom vćerajšnjega

dne je Brand pjser:1; predsednika repu-
blike Doumerguea, s katerim je imel
daljši razgovor o razpletu franeoske
vladne krize. Pri tej priliki je dabil man-
dat za sestavo nove vlade. Tekom po-
poldneva je Briand stopil v stike s pred-
sednikoma senata in poslanske zbornice,
da z njima prouči posamezne vladne
kombinacije. Zatem se je Briand sestal
z voditelji parlamentarnih skupin in
frakcij.

Po vesteh iz dobro informiranih kro-
gov gredo Briandova stremljenja za
tem, da sestavi po možnosti vlado širo-
ke koalicije. Začetkom avgusta se bo
vršila v Haagu politično in finančno nad
vse pomembna mednarodna konferenca
za reparacije, na kateri mora biti Fran-
cija zastopana po svojih najboljših mo-
žeh, obenem pa tuđi s takšno delegacijo,
ki bo mogla nastopati s primerno avto-
riteto.

Zato sta na dlani dve možnosti: Bri-
and bo skušal sestaviti najprvo vlado
široke koncentracije. Će pa bi v tem pri-
zadevanju ne uspel, bo Briand sestavil
vlado ožjega formata, čije naloga bi bila
omejena m ki bi izvršila le priprave za
mednarodno konferenco v Haagu ter za-

stopala iraneoske interese đo zaktjuCfc«
tega mednarodnega posvetovanja. Nato
bi Briand deirnsijoniral in skušal rekoo-
struirati svoj kabinet na širši podlagi.

Po dosedanjih informacijah ni veliko
izsledov, da bi Briand uspel pri sestavi
vlade širše koncentracije. Njegova pri-
zadevanja in prigovarjanja levičarskim
strankam. da sestavi močno levičarsko
orijentirano vlado, nišo uspela.

Skoro gotovo je, da bo Briand sesta-
vil novo vlado brez svojega prvotnega
zamisleka in da bo nova vlada v bistvu
dosedanja Poincarejeva vlada samo s to
razliko, da bo mesto ministrskega pred-
sednika zavzel Briand sam. Sodi se, da
bo Briandov kabinet v tej obliki sestav-
Ijen že do večera. Nova vlada bo vodila
posle do panovnega sestanka parlamen-
ta.

Pariz, 29. julija. Briand je povabil k
so-delovanju v novi viad: o-d radrikalov
Herriota in Dalathiera, ki bi postala v
novi vladi ministra brez portfeljev. Ako
bi Herriot m Dalathier ta poziv odkloni-
la, bo Briand prisiljen, da sestavi vlado
brez radikalov. Novi kabinet bo v tem
primeru v bistvu neizpremenjena do-
sedanja Poincarejeva vlada.

Krvava bitka med kaznjenci in vo jastvom
V newyorški državni kaznilnici so se uprli kaznjenci. — Na-
stopiti je moralo vojaštvo s tonovi, ki jih je ukrotilo še le po

vecurni borbL
Ne^-york, 29. julija. Iz Auberna v dr-

žavi Newyork i>oročajo, da so se v ta-
mošnji kaznilnici uprii kaz-njenci. Upor-
niki so si na nepoja&njen način omislili
orožje in nasiloma potolkli paznike. Ko
so zavzeli notranje stavbe, so se kar-
njenci zabarikadirali in zanetili ogenj v
ostalih kaznilniških zgradbah. Kaznilni-
ško vodstvo je moralo poklicati na po-
moč vojaštvo in ognjegasce, ki so tru-
doma pogasili ogenj in nato začeli oble-
gati kaznjence. Kaznjenci so se morali
po večurnem obleganiu in ostrem stre-
ijanju od strani vojaštva, ki je uporabilo
topove* udati. Na obeh straneh je bilo
več mrtvih in mnogo ranjenih.

— Newyork, 29. julija. O uporu v

kaznilnici v Aubernu se irvex> še tel#
podrobnosti: V ka-znihiici se naha.ia več
tisoč kaznjencev. PriblEžno 1700 kaiz-
njencev se je na netpojasnjen nači-n po-
last:lo shrambe za orožje. V hipu so se
ui>orniki oborožili z orožjem, ki so ja
našli v kaznirniški orožarni in hoteli s
50 puškami in 4 strofnicami udreti iz
kaznilnice. V poslednkm hipu so straž-
niki dabili ojačenja in odbili napad kaz-
njencev. Na to so prispcla §e vojaškt
ojačenja, ki so šla nad upornike s topo-
vi. Stirje kaznjenci so pobeffnili. V bor-
bi je bilo ranjenih 30 vojakov in stral-
niko^, 2 pa ubita. Od kaznjencev je bi-
lo 15 ulbitih, 42 pa ranjeniih.

Farani zaprfi svojega župnika
Nenavaden upor gornješleskih katoličanov proti vratislavake-
mu škofu. — V obrambi župnika proti neosnovanim tožbam so

ga zaprli.
— GUvicc, 29. julija. Katoliški žup-

nik v vaši Ostroppa v Gornji Šleziji je
bil zatožen pri pristojnem škofu v Vra-
tislavi, da je unel nedovoljeno razmerje
z nekim dekletom. Škof je odredil pre-
iskavo in suspendira! dotičnega župni-
ka. S tem pa nišo zadovoljni prebivale i
in verniki, ki nišo hoteli verovati v kriv-
do svojega župnika. Zato so se obrnili
pismeno in ustmeno na nadskofa, ki pa
je zavrnil njihove ugovore. Ogorčeni
verniki so napadli avto. ki naj bi odpe-
ljal njihovega priljubijenega župnika
in ga prevrnili v cestni jarek. Tuđi po-
mLrjevalni govor župnika, ki je rotil
svoje vemike, naj do\-olijo, da se po-
kori svoji nadrejeni oblasti, ker bo itak
preiskava dognala, da je nedolžen, ni
zalegel. Verniki so nasiloma spravili

svojega župnika nazaj v župnišče in za
imeli tu več tednov zaprtega. Služba
božja, ki jo je opravlja! njegov nasled-
nik, se je vršila v prazni cerkvi. Ko pa
se je v cerkvi pojavil stari župnik, so
verniki takoj napolnili cerkev. Nato se
je cerkvena oblast poslužila zviiače in
skrila župnika v samostanu Pilohovice.
Za tem so fanatični verniki priredili na-
pad na samostan in ponovno v triumfal-
nem rx>hodu pripeljali svojega župnika
nazaj. Končno je moral papež iK>seČi
vm&s in odstaviti župnika. Župnik se je
pokoril, a je moral zapustiti svojo žup-
nijo v spremstvu 80 policijskih uradni-
kov. 2upnija bo do konca r>rei<;kave
ostala brez duhovnika, ker farani ne
-narajo nobenega drugega.

Zasledovanie nevirneoa
vlomilca

Pretekli teden BO orožniki med postaja-
ma Dob in Gorjuse ustavili in armirali n#-
varnega vlomilca v osebi hr?^]^«*^«1^«,

ie vežkrat kaznovanega Josipa Po.ilesnika,
roj. 1. 1883 v Šentjurju na Dolah in pristoj-
nega v Št. Jurij pod Kumom. Ko »o pa
preiskali, so na»li pri njem ćelo wilo*;r,
predmetov, izvirajočih od raznih vlomov
in tatvin. Med drugim so naMi tula n«<>$U*o
uro, dameko srebrno uro, 2 srebra i ve ri-
zici, ženfiko zlato ovratno verilico z zl.i-
tim erčkom itd. Podleenik se izgovarjA, da
je vse to kupil od neke vdove na Bi2el|-
skem za 150 Din, nakar so ga roožniki iz-
pustili pod pogojem, da se javi orožn >ki
postaji v Domžalah. Ker se ni javil, je
opravi^en sum, da je vse to ukradel. (̂ eum-
ljen je vloma v nišo Janeza Zamlj-Mii v
Solniku pri Ka<oniku. Obla«ti so za njim
izdale tiralieo.

Borzna poroci!a.
LJTBLJANSK\ BOR/A

Debile: Ameterdam 22.845, Berlin 13.5ft5
— 13.566 (13.58), Brueelj 7.9178, Budimp**-
Ma 9.9331, Curih 1094 4 — 1097.4 (1096.0),
Dunaj 8.0102 __ 8.0402 (SWS2), Lonion
276.03 — 276^3 (276.43)» Newyork 56.74
56.94 (56.84), Pariz 228.54, Prt̂ ra 1*W2O —
169 (168.60), Trst 297.92.

E f e k t i : Celjska 170 d.. Lmbljinska
kreditna 123 d., Pra^ttdiona SSO d.. Kre-
ditni 170 d , Vevče 125 d.. Ruše 27$-2*5%
Stavbna 50 d., ^e^ir 105 d.

ZAGREBSKA B0RZ4.
DeviM: London 27604 — 276«a, Wrw**

vork 56.74 — 56.94, Milan 296.85 — 298.85,
Curih 1004.4 — 1097-4, Amsterdam 22.845
blago, Berlin 13565 _ 1350.5, Dunaj BOI 02

INOZEMSKI! BORZE.
C u r i h : London 25.2225. Ncwyork

519.70, Pariz 20.38, Milan J7.18125. Madrid
75.85, Berlin 123.90. Dunaj 73.23. Beograd
9.1365, Prtf i 1S.3775, Buk are iU 3.M, Bu-
dicureSu «L60, Sofija 3.76. VarJav* MJ8.
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V ljubi janskem kriminalnera muze ju
Zelo zanlmiv oddelck naše policije, ki je bil ustanovljen sele la-

ni, pa že Y polni meri vrši svojo nalotfo
Lfublfsna, 29. julija.

Policijska direkcija v Ljubljani »bira že
dolgo razne predmete, ki to v tej ali oni
zvcri z izvrienimi delikti in ft katerimi j©
imela opravka. Sele lani je pa dobila p o
trebna danarna sredstva za uttanovitev sa*
mostojnega

kriminalnera nmzefa
V kriminalni muzej pridejo vsa corpora

delicti itd., predmeti, ki so zt policijo, ka*
kor tuđi za sodnijske oblasti pri razpravah
in preiskavah važni.

Z dovoljenjem policijskega direktorja g.
dr. Guitma sta nadzornik g. Žafdeta in g.
Podobnik razkazala našemu uredniku Ijub*
ljanski kriminalni muzej, ki je »icer $ele v
razvoju, toda se kljub temu lahko kosa z
marstkatero slično institucijo v državi.

*
Ljubljanski kriminalni muzej se nahaja

• poslopju polcijske direkcije v srednje ve*
liki sobi z velikimi omarami, v katerih so
oorpora delicti. Razdrljena je v razne od*
delke.

Tiralice
Daadanes že vsakdo ve. kaj je tiralica.

Po čaaopiaih se dan za dnem čita, da so
za tem ali onim đelikventom izdali »tirali*
co*. Pred vojno tiralic, kakor se zdi. nišo
poSiliali tako pogostoma. Ljubljanski kri*
minalni muzej ima v prvi omari shranjenih
nekaj starih tiralic za »mamenitimi« zlo*
čitjci. Razstava teh tiralic kaže, kakšno ob*
liko so imel« nekdaj in kako so bile redi*
grrane. DanaSnje se od teh seveda razliku*
jejo, so namreč času primernejše, bolj pra«
ktične m popolnejše.

Vlomilsko orodfe
Zlasti bogata je v muzeju zbirka vio*

milskega orodja, ki ga je policija našla na
licu mesta ali pri aretiranem vlomilcu Tu
je razstavljeno vlomilsko orodje od naj«
preprostejsih. »vitrihov« in fceleznih palic do
najmodernejšega vkvmilskega orodja. s ka«
terim ae vlomi v najkrajSem času v naj»
bolj&o »Wertheimenco«.

Kdor Se ni videl takega vlomilskega
orodja, ga gleda z začudenjem in zanima*
njem. Neverjetno priprosti in enostavnl
bgledajo ti »aparati«, a katerimi je mogoČe
prelukniati več centimetrov debelo železno
p-loščo. Ražen tega so take velikosti, da se
jih vtakne v večji žep brez težkoče.

Poleg vlomilskega oro-dia ie

sadren ođtis čevlja
Pri nekem vlorau je vlomilec pustil za

seboj odtis svojega čevlja v*zemlji Tehnič«
na policiji naredi sadren odtis sledu in s
pomočjo tega je zločinca izsledila. Cevelj
je zločinca izdal.

I »redno mnogo je v muzeju tuđi

slik vlomljcnih blagajn
Po vlomu policija redno fotografira

vlomljene blagajne in vse, kar je z vlomom
v zvezi. Tu vidiš zevajoče odprtine v že*
leame blagajne trgovin, hranilnic in poso*
jilnic, post in zasebnikov.

Nadalje so razstavljene slike bankovcev,
ki se jim pozna, da jih je vlomilec vlekel
iz odprtine, ki jo je napravil v blagajno.

Pod omaro leži velika železna plošča ne*
ke blagajne. V njej je velika izrezana od*
prtina. Vlomilec jo je izrezal, kakor bi re*
zal papir.

Vlomilca
Znano je, da. zločinci kljub vsej previd*

sosti nišo vedno dovolj previdni. Malen*
kosti jih izdajo. Tako navidezna malenkost
je n. pr. odtis prsta. — Poleg vlomilskega
orodja je povečana

slika ođtisa levega kazalca
ki ga je policija našla na orodju in ki je
zločinca izdal.

Vlomilci uporabi j a jo pri izvrševanj-u
svojega posla često tuđi

varilne aparate
5 temi i-zrežejo v blagajno odprtino. Na

železni plošci, ki je skoro 3 cm debela, vi*
diš učinek takega varilnega aparata. Odre*
zana je, kakor bi bila iz surovega masla.

Ovadbe umobolnih
Za proučavanje kriminalistov so poseb*

no važne ovadbe umobolnih. V muzeju je
ćela zbirka takih ovad.

Umobolni 9\ v svoji bolni fantaziji do*
mišljujejo, da je ta ali oni iz njegove oko*
lice zločinec, ki je izvriil umor ali rop.
Ovadi ga navadno pismeno policiji, ki se*
voda kaj kmahi ugotovi. da ima opravka z
blaznežem. lake ovadbe so pa vendar ne*
preccnljiv materijal za kriminaliste, ki pro*
učavajo p8iho*zločinca.

Zanimivo»t Ijufeljanskega krirninarnega
muzeja so tuđi originalna

pisma sveiovnega kriminalista
dr. Grasa

Dr. Groš« je bil univerzitefni profesor
v Gradou i« je izdal več znanstvenih del o
kriminalistiki. Imi avetovni aloves na polju
krimmaifctik*

V kotu predzadnje omare na levi strani
je ćela zbirka

ponarefemh pečatnikov
Sleparji so jih uporabljali pri svojem

zločinskem poslu.
Sledeča omara hrani razne predmete, ti*

čoče se ponarejanja in $ pomočjo tega iz*
vršenih zločinov. Tu je ponarejen denar,
bankovci in kovan denar, klišeji za pona*
rejanje bankovcev, risb, modeli za ponare*
janje kovanega denarja itd.

Zanimivi so tuđi reklamni lističi v ob»
liki bankovcev, s katerimi so bile izvršene
sleparije med nevednim in lahkomiselnim
ljudstvom.

VidiS reklamni bankovec za 10 Din, do*
larski bankovec za 100 đolarjev, ki je bil
zgolj reklama neke tvrdke in s katerim je
slepar izvabil svoji žrtvi težkc prave ban*
kovce.

Muzej ima tuđi izredno številne

slike umorov in samomorov
Takoj po izvršenem ali odkntem umoru

tehnična policija fotografira kraj in položaj
zločina. Vidiš strašne prizore, ki jih morejo
prenesti samo dobri živci.

Morilno orodje
V omarah na desni je zbirka morilnega

orodja, ki so ga našli na kraju zločina ali
pri zločincu. Skoro neverjetno je, s čim
zločinci ubijajo in more. Tu je tuđi morilno
orodie zločinov, izvršenih v afektu, iz lju-
bosumja itd.

V zbirki je pendrek, s katerim je zločinec
ubil tovariša, železna palica, s kattro je za
dal težko poškodbo, bokserji, sekira in nož,
s katerim je ljubosumen mož prerezal svoji
ženi vrat Na rezilu so še sledovi krvi. Tu
je tuđi

peklenski stroj
ki izgleda zelo nedolžen. Majhna škatljica,
v kateri je eksplozivna snov, ki bi lahko po-
gnala v zrak nišo in njene stanovalce.

V zadnji omari je

zaplenjeno orožje
Nešteti samokresi vseh znamk in siste-

mov, med temi tuđi stari« ki so res samokre-
si, in puške ter meci. Z omare gleda ćelo

lobanja umorjenca
ki kaže, kako mu je zločinec razdrobil s
sekiro črepinjo.

kriminalni arhiv
V kriminalnem muzeju ie tuđi kriminalni

arhiv s številnimi rubrikami, kakor za mo-
rilce, samomorilce, tragedije, iustificirane, ro
parje in roparske požigalce, žeparje itd. Tu
so slike moških in ženskih zločincev, ki spa-
dajo že v arhiv.

statistika zločinov
Končno je tabela na steni s statistiko

zločinov pri nas ravno tako zanimiva kakor
vse ostalo v muzeju.

Statistiko zločinov vodi policija od leta
1923. S tabele je razvidno, da

število zločinov pada
pada. Stevilo prestopkov je znašalo n. pr.
823 v 1. 1923, 768 v 1. 1924, 664 v 1. 1925,
683 v 1. 1926, 744 v L 1927 in 682 v L 1928.
Število zločinov pa v 1. 1923 533, 504 v letu
1924, 367 v L 1925, 386 v 1. 1926, 218 v letu
1927 in 255 v I. 1928.

Stevilo zločinov ie torej v petih letib
padlo skoro za polovico. —z.

Sprejem gojenk v kmetijsko
gospodinjsko šok)

S 1. okjtottfOJTi se otvori ojsemdndvajseti tečaj
gospođini site Sole. ki bo trajal 11 mesecev.

Gojenke morajo stanovati v zavodu, ki je pod
vodstvom £č. zz- sester u reda sv. rraa£i$fca.
Zavod je v posebnem po«lopja poJec Marjjaoiii*
na Pclja-nah v Li-ubliani

Teoretisčni d«! oi>seta verouk, vzco}e&I<yvie. r»-
Sansrvo, knjigovodstvo in kan©ti.jsko gospodar-
stvo, &piošno gos^podmistvo, hraooslovje, zdrav-
stvo, vrtnarst-vo io sadjarstvo, livitioceio io ži-
vinezdravstvo, poljedelstvo ia kinetilsko k«ouhcx>

Prakti^oo s« vcibajo v kuhanju (ročoem m
strojnim), krojnem risamiu, pranju. Irkaatu, v
mi-eikairstvu in siraTSivu, v vrtoarstvu itd. Oojco-
ke se vadijo tuda v ravnanjai z bobriki in boteo
ži-vioo.

Tista, kj tx> aprejeta v zavod, plača meAečoo
za hrajio, stanovanj«, razsvetJjavo, to >e Sf>Ioh
za vse 450 Dim, za po-uk pa 100 Dio. VsaJta go-
Jeaka naj vzacie s sebog v tečaj po moimosti na-
slednjo obleko io perilo: vsaj eno nedel̂ &ko ol>-
leko, dve obleki za dek>, dva para čevl}«v, tn
par vrtnih Sevljev, nekaj beliJi in barvanih noČ-
nih srajc ali jô pic za ponoči, tri barvana apodnja
krila, frvt beli soodnji krili, Irfri srafcc, 5««t
paro-v no«avic, 10—12 žepnih robcev, Stid ku-
h-injsice ;TI dva navadna pTe-dpasflika. NadaJđ« pe-
rilo za posteljo: dvt para rhih in Sriri prevleke
za blazn«, 4 brisač«, 4 servij-ete. č e iiraa ka-
te-ra več oblck«, )o taJco lahko viame s »cboa.

UVedcMc«, k| ho5e}o vstopiti v gospodin J«fco io-
le, morajo:

1. dovrliti 16. l«<o;
2. predložiti za<df*Je £olako Ispričevak);
3. predloliti zdTavnn§ko spričevtlo, da so

2<Irave;
4. navesti, kalc&nega staou se starši io kaicien

je w h dosedam-ji g!avni poWic;
5. predloiJti obvezno pismo stars«v aK v*r»-

ha, da zatire plačajo vse stroške io!an.ja;
6. zarezati se, da bodo nartan̂ Čno io vestno

rz.vrievak vsa d«!a, ki se jim nalože ter dt se
bodo strofo ravnale po MSneim reda.

S temi poda.tiki m potaetaimi prrlo-gMni otprem-
l.J«ie, lasrtnoročno pisane. neko-Jfcrrvaine profej«
za «apre'ecn naj se vTK>ST:rV> T»a| do 15. rrfMta
193^ Kmeiffskl druFbT za SforenHo • LfoMf««i>.

Pri ST>re'efrr:j đ*k\*t v zv&pc&'-nHVo $>t!o »e
bo WTa1o po m<vifio^i a« prosifte te vseh $lo-
venskih pokra}3ia.

Po Savi in Dunavu v Dno morie
Kaj viđifo in dožhrljajo naS Untje na roznp po Sari proti Beo-

gradu, od koder krenefo po Dunaro na Crno morje
Proti -Slavonskeimi Brodu

Poškodb* čolna j« preoejioja, t f po>
močjo mizarj« je bil čoln opokine poprave
ljen, prevlekli smo ga fte enkrat z minijem.
;n jx)pol-dne imo zapustili Grsdiško.

Solnce te nam upira • hrbet in stroj i
našo koio. Uprte v vesla na« je đohitela
noć. Prenocevanje na obrtijM ni varno, i\*
vina je vso noČ na pro-tem, hudi ovčarski
psi jo čuvaj o in napade jo vsakega rujca.

Noć je lep« in svetla, nebo je obsuto z
zvezdami, luna nam je najboljša tvetiljka.

Pa vesla ?mo to noč! In ^tri dopold^e
dosežemo Brod

Desno veslo udar ja oo bosanski, levo ob
slavonski breg.

Mi pa drčimo po sredinu pozorno uprti
v signalne luči vodnih mlinov.

Na dveh pontonih je postavljen mlin.
Eden nosi kolibo, drugi pa podstavek, na
katerem sloni mlinsko kolo

Potujejo iz kraja v kraj, plaćani in
oskrbovani od kmetov.

Sava je tu plovna že za parobrode, ki
vozijo tovor do Siska.

Vorijo sicer samo podnevi, a radi raz*
ličnih vodnih globin so ob ml inih zasajemi
v vodo koli, ki nam pri nodni vožnji prav
dobro služi jo za orijentacijo.

Neznosen smrad ob bregu ležečih crko»
vin, konj, prašičev, krav nas spremlja vso
pot.

Sem in tja prhne riba iz vode; nara«
ščajoči vodni kolobarji označijo kraj. ka»
mor je rnova tonila.

Pri Davorju se izteka Vrbas v Savo. Pri»
nala nam pozdrav iz Bosne in pospeši hi«
trost Save.

Voda ropet poganja naš čoln in vesla.
k delu vspodbujena, se močneje zareže jo
• Savo.

Temna modrina neba se umakne svet»
lejSi. Svit zvezd pojema. Beli. megleni
oblački se dvigajo iz vode: umikajo se
jutranji zarji, ki izza temnih obronkov za*
senčene^a gozda poSkrlati nebo in pošilja
svoj odSsev po vodni gladini našemu čolnu
nasproti.

Solnce poškili nad ravnico, in ko vidi.
da ie od lune ostal Ie še moten, belkast
krog na nebu, rarrx>§lje svoje žarke, da
oznanijo njen prihod.

VctriS se je zaplel v našo zastavo, ki
pošilja solneu svoj in naš pozdrav. Ptice ob
obali mu pa pojo svojo himno; zaman se
trudi jata vran, ki temnim, drvečim o-bla*
kom podobna zakrili proti nebu, da bi nje*
ea blesk prikrila. Solnce vzhaja, kopa se v
Savi. valovi se poigrava jo z njim.

Mi pa veslamo, veslamo.
Predpoldne smo dosegli Slavonski Brod,

katerega veže dolg, železen most s sosed*
nim Bosanskim.

Brod je Se dokaj čedno mesto, s p*r Ie«
pimi. modernimi stavbami, urejenimi ulî
čami. udobnim hotelom in tuđi glede sna*
ge prvaci slavonskim In bosanskim obrež*
nim (nestora.

Mesto je prečej Živahno, Mohamedan*
ke. x dolg im i, platnen im i zari, pelerinam
pođobnimi ogrinjali, in njihov« modernej*
Še vTstntce v elegantnih modernih toaletah
s kratkimi rokavi, oatrižene na »bubi«, a
tenko, crno tančico pred obrazom, hite po
opravkih; Turki meSetarijo na trgu, kjer s
krikom in vikom in velikimi gestami ozna>
njajo prednost svojega blaga, kupci jo pa
potrdijo pri čmi kavi.

Male. zamazane Spelunke, neprezračene
in Ie vsake kvatre osnažene — so njihove
»kafanec Prazna soba. t vzidanim oknom,
ki veže »lokal« s kuhinjo, je pregrnje-na s
slamujačami. Tu čepe Turki, kadar sreba*
jo kavo, roji muh pa skrbe, da se od časa
do časa zganejo in ne zgnijejo od lenobe.
Splavarje vabi pod svoj krov »Gost kn a
Velebit«, ki jim obeta najboljio domačo
hrano in najcenejše prenočisec. Med tursko
»kafano« in to »g««tilno« ni velike razlike.
Par lesenih miz in klopi izpopolnjuje za«
kajeno gostilniško sobo, brleča petrolejka
pa osveti ju je prostor v toliko, da najdeS
z roko od krožnika do ust Čez dan je pu*
sto v tej beznici. Dekleta dremajo za mi*
zami In si krajlajo čas s cigareto Zvečer
pa nastopajo kot »orkster« in sekajo s svo»
jimi hreščečimi in rezkimi glasovi zaduhlo
ozračje. Pred zatvoritvijo lokala so »or*
kester« in sobe oddane.

V restavraciji in kavarni »Central«, na»
ši »Zve^di« podotmemu lokalu, kjer se zbi*
ra brodska elita, imajo danes brodski me*
šcani svojo senzacijo.

»Bi*ba»bo« — »umetniSka trupa s sen«
zacijonalnim varijetetskrm sporedom go*
štuje tu. Lepaki oznanjaio slavo te nekdaj
po vsej Rusiji znane družbe, pred katero za*
temni sloves blesteče »Modre ptice*. — Im*
prešano jamči občinstvu, da bodo trije go*
spodje s svoj imi soprogami in <tve gospo«
diflni nena-dkriljive lepote, pod visokim
umctniSkim vodstvom režiserja in koreo-
grafa, pričarali občinstvu najbolj fantastici
ne, duhovite in zabavne prizore, kar so jih
kdaj videli.

Da spijemo čaio piva v hladu, smo se
domenili. Pa itopimo v »Centrtl«. V send
ko^itih drevts, ob čaii svelega piva, se
vsesa hlad v razgrete in utnajene roke. ki
se leno spuste ob teVo. Ciganska godlba igra
poleg običajnih šlagerjev slavonske narodne
pesmi. ofetiefttvo spretnija njih muriko s
pet Jem.

»Buna« ie ftsfrne. V slabi. Tomlieni, ru-
sko akcentirani hrva ići ni se produciralo
»BUba*bojevci« z groteskno podanim i od-
lnmki or>cretnih Sajjerjev, z Protesknimi
ortuori te nrekega seljaškega živlicnia in
^rodsicimi lokatahm imnrovizacifami. ki
ođmevajo pri publik? v histeričnetn rezge«
taniu.

In kdor očita tem ubogim Srn^tn^om.
da kvarijo okus publike, te moli. Publika

sama ima slab okus. Pri predstavih šmir
si daje inteligenčno izpričevalo.

Sreda dopoldne Do večera ostanemo v
Bro-du. Berto namerava delati, odšel je s
skicirko, barvami in kartoni v mesto. 2
Brankom kreneva k Savi, da pogledava 5oU
ne. Splav naiih prijateljev Ivana in 2ana
se bliža.

»Če priđete <io osimih na splav, preno*
čite lahko pri nas!« nas vabi Ivan

»Ce Ie utegnemo. prav radi!« mu zahva*
Ijujoč se odgovorimo.

*
Proti večeru je Berto »končal svoje de*

Io in odšh smo na splav.
»Ob devetih odrinemo« nam reče Ivan.

»Potegnite čolne in prtljago na splav. Mi
skuhamo skupno večerjo. Na splavu lahko
prenoćite, zjutraj pa nadaljujete s\'ojo
pot.«

Splavarji
Z Ivanom imava noćno stražo do pol*

noći. Kuhava si crno kavo z ognjem in ci*
garetami pa podiva nadležne komarje. \r.»
praznila sva steklenko vina, kraraljajoč o
splavarjih.

Iz Savinjske doline so splavarji. Iz va-
ši ob Savinji ali ob Dreti. Ob Savinji pri«
pravljajo splave v Lubnem. Frančišku KSA*
verijti, St. Janžu, PobTežju, Rečici in Mozir«
ju. Ob Dreti v Bočni, Smartnem, Kokrjah
in Nazarju.

Splavarstvo prehaja iz roda v rod. Ve*
činoma *»o splavarji posestniki gozdov in
prodaj a jo les iz svojih posestev, mnogo je
pa tuđi Ie lesnih trgovcev, ki naktrpijo v
domaćih gozxJovih §e sveza drevesa in jih
porimi zvlečejo iz hribov v žage, kjer ne*
kaj lesa zžagajo, nekaj pa stešejo rn pri*
pravijo na pomlad splav.

Marca meseca -drinejo prvi splavi od
doma. Oktobra zadsnji Od doma do Celja
vozijo vsak splav zase, v Celju vežejo po
dva in dva okupaj, v Rugljici pa zbijejo
splave enega posestnika skupaj.

Tako vozi iz Rugljice dalje često po 21
splavov združenih v enega. ali razločneje
povedano 15 vago-nov lesa se od Rugljice
dalje premika po Savi. In če gre od doma
do Rugljice s splavi 42 splavarjev, vozi ta
od Rugljice dalje ves tovor lahko Ie ie
dva.

Vrhovni gospodar na splavu je »krma*
nos«, starejši. izkušen splavar, ki vozi na
spređniem delu in nosi tuđi vso odgovor«
nost. Gospodar sam je Često na zadnjem
koncu in vodi Ie upravne posle.

V Sisku mora javiti splav kapetaniji,
okrajni oblasti ra rečno plovbo, ki mu izefa
dovoljenjs za vožnjo in proda)o.

Glavna tržišča lesa so v Zagrebu, ki
zlasti letos pokupi najboljše splave, dalje
Sisek, Brod, Brčko, Mitrovica. šabac in
Beograd, ki je po veliki večini glavna in
zadnja postaja splavarjev. Beograd noč in
dan zida in pokupi za stavbe reran, tesan
in okrogel les. Pa tuđi po Donavi gredo
mnogi splavarji.

V Pančevo, Smederevo, Kovin, v Du*
bravico za Požarevac in do Velikega Gra*
dišta. NajprijetnejSa vožnja je spomladi.
ko radi dežja narasla Sava hitreje teče in
priđe splav lahko že v treh tednih v Beo*
grad. Poleti je vožnja nižja in mirnejSa ter
traja Stiri do pet tednov.

V splošnem je vožnja prijetna, nevarna
in naporna pa Ie pri regulacijah Save od
BreŽic do Rugljice in pri mostovih. Splav
vozi podnevi in ponoči. Le v Stari Gradi*
ški, v Sremski Mitrovici in v Sabcu, kjer
je prehod pod pontonskim mostom dovo»
ljen Ie ob gotovih urah, prebijejo splavarji
noč, pritrjetii ob obrežje. StarejSi splavarji
vam vedo povedati. kako so pred vojno
splavarili po Rirmimiji in BolgarijL kako so
iih lovili avstrijski, srbski in rumunski fi*
nancarji, koliko splavov in splavarjev so
pogoltnili vrtinci v Zeleznih vratih Pa či*
sto drugače je bilo teđaj na splavu. Mladi-
na se ne drži več njihovih tradicij. Po sta*
rih vražah je bilo žvižganje na splavu pre*
povedano, ker je prižvižgalo veter.

Danes se pa na splavu razlega zviždanje
Ramone in Kreole m kak zaliubljenec žvižV
gaje poljvblja roko svoji »madame«.

(Nadalkvanje sledi.)

100letni starec ubijalec
V selu Potpeć v Bosni je iivela obitelj

Pejčinović, brata Vasilije in Milovan, ki
sta po očetu podedovala lepo posestvo in
si ga po bratovsko ra/delila, čeprav je bil
Vasilij starejši Vasilij, ki je sedaj star
99 let in se bliža stotemu, ima dva sina, ki
pa živita in delata v Beogradu. Zadnja leta
je starček živel v veliki bedi. kajti od po*
sestva ni imel nebenih dohodkov, radi vi*
soke starosti pa tuđi delati ni mogel. Cesto
se je dogodilo, da celo kruha ni imel. Brat
Milovan je bil skop m mu ni hotel poro«*
gati. Videč da iz stiske ni izhoda, je Va*
silij sklenil prepustiti svoje imetje bratu,
izgovoril si je pa užitek.

Milovan je sicer obljubil. toda obljubiti
in dati je navadno preveč. 2ena in sorod*
niki so ga nago\arjaii, naj starca poiene
iz hise in naj mu nikar ne izplačuje uiit»
nine. Zaman je prosil in jadikoval Vasilij.
Brat se ga ni usmilil. Sestradan in obupan
je Vasilj sklenil osvetiti se bratu Ko je ta
ležal na klopi p"ed hišo in zadremal se je
Vasilij priplazil in ga udaril z moriko po
glavi. Milovan ie bil takoj mrfev

Starca so pri jeli in ga zasHiali. Prizna!
je svoj zločin in z drhtečim glasom pripo*
vedoval. kako je prtilo tako dflleč Tri dni
gospodine nisem imel ffrižljaja kruha v
ustih. Bil sem ves obupan. kajti brat se me
ni hotel usnvliti D^ati ne morem Ko sem
tako aes*i-adan c- ^ei prc-d hî  y^ prišel brat
s polja domov. Sf-otnoil »cm se, da sem mu

Uro čil po»wit\o, da qae uiur,v«.« tn i~
sem sklenil osvetiti •*- mu Videl tem kako
je legel na klop pred htftu N'iscm k>a hotel
ubitu marveč lem nm ho'cl '»amo /:^ro»
liti in zahtevati, War mi fre V/el tem mo*
tiko in ga udanl pu clavi. Bal u m se. da
bo vstal m me ubil in naglu *enj pobtrtfntl.
Sele pozneje sem z*. edtl, da je mrtev. Tako
je sedaj vsegu konce Bil nrm uz ni bi] ie
moj brar. bilo je rvosestvu Sedaj je \s«
vrag vzel No, moji računi su ^iiti Miio»
vana »em jaz rni-slal na oni svet. vi b<>*t»
mene, posestvo Ko pr-nJano /a krit je ka/en*
skih stro^kov in tako ne bo mkimuir nič
ostalo. Tako je prav — je i^ljuči! itareo
cvoje modroA'anje.

Koledar.
Danes: Ponedeljek, 29 julija 1929, kato.

ličani: Marta, pravoslavni: 16. iulija An-
tinogen.

Današnje pri redi t vc
Kino Matica: Okovi plemstva. (Sveti

s!av Petrović).
Klao Ideal: Očetov jreh (Buck Jonei).

Dežurne lekarne.
Danes: Leustek, Resljeva cesta, Boninc,

Rimska cesta.

Ove težk" npsrp^
Ljubljana, 29. juli;*.

V Dolenjj va&i pri Polici *e je vč**raj
pcpoldne pripetila precej tetka a+šr^t^
katere irtev so snoči z avtotak^om ^reji«-
ljali v Ljubljauo. Mlaĵ i sin posestnika Fra-
na Omahna se je doma i«_rral a sjmokrt^
som. Mishl je. <ia ni naha»an in aič Lad*1-
ga sluteč je nameril proti bratu. Near f̂a je
pa hotela, da ?e je ftamokre* sproiil :n
težko ranjen se je starejši brat Krnnre
zgrudil na tla Krogla ga je zadela v prsa
In izetopila oa hrbtu. Ne«re£neia «a -Jrv-
inaČi naglo obvezali, prvo pomoć ma i** DJ-
tfil tamošnji okrajni adravmk, nHu FM MI
ga z avtomobilom prepeljali v b )i nr̂ o,
Omahen je bil ie operiran, todi ojt-^ovo
stanje je še vodno kritično.

Druga težka nesre?a ee je pripetila -1a-
vi v Logateu. Anton Mlinar, 171etni d«»la-
vec iz Žirovskega vrha, je vodi na kolo-
dvor v Logalcu trame. Pri nakHdantu tr^-
mov je priiel tako ne«re£no m d̂ voz in «a-
gon, da ga je stisnilo čez prsa, polejf tega
:-e je pa tuđi teiko poškodoval na glavi.
NTtzave«tD€ga eo dopoldne prepelj^h i b .|-
iiitif*. Njegovo stanje je zelo kritično m je
iralo u par. ja da bi okreval.

Pobegli požigalec?
Ljubljana, "2̂ . jul;ia

Dno 23 t. m- je iibruhnil poLir v kc-
£o!cu p'csesinika Mihe Klanjima v Sv. Ka-
tar»Di. r-Li.na Trbovlje. Gore', je »ačelo
jku'j 13 >v ac je og«*nj zaradi \*U* i> r
k>rnl;u r fckopičene krme ter lita t hli.-ko-
xito nagl»-"> s ril. Čeprav <i prisp^h â*-uci

i iz clizu;e oJrlice ter celo o 11 ilj«Hî i'>i
kra>w na puucč, je koaolec popiin>ina po-
gorel. Posestnik Klanjšek inu 150.000 Din

! škot'e. NT<wroč* je tem v^c^a, krr nplnl« ui
! bil zavarovax_
i Ker je cttnj aenadoiia izbruhnil, je
i seveda ta^oj oa*tal upn'iv->] *um, na %m

je laDetila zlobna roka. Poligi j;- o^uiuljen
241etni Jurij Mohorko, ki je ba)e takoj po
požaru pobegnil iz občine. Mohorko j«
okoli 170 cm riaok, suhe in vitke f ostave,
podolgovatega bledega obraia. n ^i kn«tk->
pristiižene brčiee. Obleften j© bH v l*»po,
akoro novo sivo obleko, na clavi pa je
imel klobuk z lelenim trakom.

Od policijskega
agenta do orenjenega

hajduka
Pred dvema letoma je bil izvršen v vaM

Mojina v djevdjelij«kem srezu izredno t'r.
zen razbojniiki napad na kmeta Jovan*

> Pejevića, ki ie zaradi dobljenih ran K • u
umrL Srezki načelnik je Ukoj lzvedel pre-
iskavo, ki se je dolgo vršila na podiati
vsakovrstnega. tuđi negotovega pričeva-
nja, končno pa je Ie krcnila v pravo smer.
Ugotoviio &e je, da je zločin izvršil Drairo-
tin Perović, bivši policijski agent načelnika
djevdjelskega srezkega poglavarstva. Pe-
rović je rodom iz jablaniSkega sreza v ko-
sovski oblasti in ko je bil razknnkan kot
nevaren ropar, se ni nihče mogel spominja-
ti, kako je U Človek brez pravih Kolskih
spričeval v mladih letih prišel v zaupno po-
licijsko službo.

Ko so ugotovili, da Je policijski asent
nevaren ropar, je bil ta že davno na var-
nem. Postal ie v kratkem času najnevar-
nej*i hajduk in organizira} si je tuđi svojo
četo. Veliki župan koso.vske oblasti ga je
dal vpisati v hajdučki seznam in njegovo
glavo je ocenil s 500 Din, ki jih dobi, kdor
ga oblasti Uroci živega ali mrtvega. Cena
haj duške glave hi\šega policijskega agenta
pa se je naglo dvignila na 20.000 Din.

Nekaj članov Perovićevc tolpe so že vlo-
vili in pobili pri spopadih z orožniki, ujeli
pa so nedavno tuđi važno Perovićevo po-
moCnico. mlado Vidosavo Pantović iz ia-
hlaniškesa sreza, ki je oblekia moSkn oble-
ko moiki več veliajo v svetu, kakor pa
in kavarnah v Skoplju. §e danes ni ueotov-
Ueno, kake naloge je tzvrševala ta članica
nevarne razhojniške tolpe. Ko so jo slučaj-
no raskrinkali, nišo dobili od nje nobeneea
nravega odeovora. Zatrjevala Ie, da je oh-
lekli mo^ko obleko, »ker 1i ie to prljalo,
k omoški več veljajo v svetu, kakor r»a
ženske«. Tekom preiskave pa ie mladenka
v /aporu okušala »zvr<;ti sam^mor ^ tem,
da }e Izpil* neki strun. ki ca ie dobila y
iečo po neznanih romočnikih Komal so ji
oteli življenje, jezika Ji pa *e vedno nišo
razvezali In *e dare« ne vedo. v kaki ?ve-
'i ie prav za prav bila 7 plavnim baldukom
Perovićem nekdanjim policijskim tcentom.

• «M|tU|IW Mt • IflUAUM. m IIIUUI I
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Dnevne vesti.
— Ljubljana čestita zazrebikemu oađ-

škofu. 2upan dr. Dinko Puc ie poslal nad-
škofu dr. Ante Bauerju v Zagreb sledečo
brzojavko »Povodom jubileja Vaše pre-
vzvišenosti si usojam v imenu mesta Ljub-
ljane in vsega ljubljanskega prebivalstva
izraziti najiskrenejše Čestitke z željo, da
Vas božja previdnost ohrani še dolgo vr-
sto let v blagor hrvatskega naroda, ki ste
njegov najodličnejši sin in dunovni voditelj
in kot vrh-ovnega predstavitelja jusoslo-
vanskega episkopata v dobrobit naše na-
redne države«.

— Vpokojitev pri Stolu sedmorice. Vpo-
kouen je sodnik Stola sedmorice, oddelek B
v Zagrebu, dr. Anton Furlan.

— Iz državne službe. Za stalnega je po-
trjen računski pripravnik oddelka za držav-
no računovodstvo pri finančni direkciji v
Ljubljani Alojz Marinič; vpokojeni so bivši
računski svetnik Ivan Rostan ter računska
inspektorja bivše delegacije ministrstva fi-
nanc v Ljubljani Tomo Qalin in Josip Juh
ter računski direktor likvidacijskega odse-
ka bivše delegacije ministrstva financ v
Splitu Ivo Juh.

— Izpremembe v naši vojski in mornari-
ci. Imenovani so za. komandanta II. pionir-
skega bataljona dosedanji upravnik skladi-
šča vojno - železniškega materijala inže-
njerski major Vladimir Celestin: za koman-
danta torpedovke T. I .kapetan korvete Mi-
roslav Štumberser, za komandanta bojnega
čolna »Četnik« dosedanji komandant re-
morkerja »Silni« poročnik bojnega broda I.
klase Miljutin Zagoda, za komandanta bro-
da »Sitnica« dosedanji vršilec dolžnosti še-
fa voinesa odseka pri direkciji rečnega pro-
meta kapetan korvete Ciril Vilfan, za ko-
mandanta broda »Jaki* poročnik bojnega
broda I. klase Anton Vekarič, doslej v služ-
bi pri IM. pomorski obalni komandi, za vršil-
ca dolžnosti šefa vojnega odseka pri direk-
ciji rečnega prometa dosedanji komandant
remorkerja »Jaki« poročnik bojnega broda
I. klase Vladimir Kostanjevec, za vršilca
dolžnosti komandirja 61. eskadrile doseda-
nji vršilec dolžnosti komandirja parkove če-
te II. zrakoplovnesa polka zrakoplovni ka-
pitan II. klase Hinko Hubl. za vršilca dolž-
nosti komandirja 252. eskadrile dosedanji
adjutant 121. zrakoplovne grupe zrakoplov-
ni kapitan II. klase Zlatko Šintić, za koman-
dirja 281. eskadrile dosedanji komandir 61.
eskadrile zrakoplovni kapitan I. klase Fer-
do Gradišnik, za vršilca dolžnosti koman-
dirja 282 eskadrile dosedanji vršilec dolž-
nosti 272. eskadrile zrakoplovni kapitan II.
klase Franjo Pire. za vršilca dolžnosti ko
mandirja 431. eskadrile dosedanii vršilec
dolžnosti komandirja 71. eskadrile -zrako
plovni kapitan II. klase Vladimir Lorin; do-
sedanjih dolžnosti sta razrešena komandant
torpedovke T IV. poročnik bojnega broda
I. klase Ivan Levec in ekonomski kapitan
I. Mase v mornarici Fra ne Beraič".

— Ocenjevanje učiteljev ljudskih ne me*
ščanskih sol. Ker se je večkrat pripetilo, da
so šolski nadzorniki v svojih letnih poroči-
lih o delovanju nekaterih učiteljev in učite-
ljic poročali zelo nepovoljno, na drugi stra-
ni so pa dali istim učiteljem najboljše oce-
ne, je prosvetno ministrstvo odredilo, da se
mora v bodoče delo učiteljev in učiteljic po
šolah in med ljudstvom ocenjevati strogo
objektivno. Pri oceni je treba upoštevati stro-
kovno izobrazbo dotičnega, navdušenje za
delo, uspeh v soli, vedenje v službi in v pri-
vatnem življenju ter delovanje na polju ljud-
ske prosvete. Upošteva'e se bodo tuđi vse
okolnosti, ki morejo slabo vplivati na delo
v soli .Ocene morajo šolski nadzorniki po-
drobno pojasniti in poslati prosvetnemu mi-
nistrstvu obenem s poročilom in z vsemi
podatki o delovanju ocenjenih učiteljev in
učiteljic.

~ POTEN JEROK^ NOG itd~
zanesliivo odstrani »SUDOR«-mast

Iekarne »Pri orlu«, Celje.
~—

— Privatni izpiti padlih učencev. Minl-
stvo prosvete je ukinilo svoj lanski od-
lok, po katerern so mogli na srednjih šo-
lah neuspeli redni uČenci polagali privatni
izpit v jesenskem roku.

— Iz skavt&kega tabora na Rabu. V četr-
tek smo napravili izlet v mesto Rab, ka-
mor soio spremili brata K. in S., ki sta
od.iadrala na vseskavtski zlet v London. Ta
pot bo stala vsakega približno 4000 Din.
Iz tabora smo odkorakali o polnoči ter io
primahali v mesto ob polštirih ziutraj. Me-
stece se je zelo izpremenilo v zadnjih
dveh letih. Postalo ie prav lično letovišče.
Med malimi hišami dominirajo lepi novi
hoteli, nekateri se pa še zidaio. Tišti dan
sta bili v pristaniščn tuđi naši podmorniki
»Hrabri< in »Nebojša«. Rabsko luko so ze-
lo pogl-obili, tako da tu pristaia tuđi naš
rtajvečji osebni parnik »Karadiordie«. Sploh
ie v pristanišču izredno živahen promet.
Ladja za ladjo pri.iaja in zopet odhaja. Po-
d^ba je, da bo Rab čez deset let svetovno
znano letovišče, zakaj rabsko ažurno nebo
in morje nimata sebi enakega. na svetu.

~ Osebne vesti s pošte. Na predlog
ministra za javna dela je krali podpisal
ukaz, s katerim S e imenuje za višjega kon-
trolorja v 4. skupini I. kategorije dr. Fr.
?, a U o t e c . "? v 5- skupini I. kateeorije Iv.
Volk, obadva v ministrstvu za iavna dela.
Pri obi. post. upravi v Ljubljani je imeno-
van za inz. v 4. skupini T. kategorije Matej
KolariČ, za inspektorja v 5. skup. I k a t
Anton Suhač, za tajnika v 6. skup. I. kat
Josip Strukelj, za upravneea uradnika v
2 skup. II. kat.: Fr. Šemrov. Miloš Katić.
Miroslav FCantiur, Miroslav Brumat, Karei
UrbančiČ, Vojteh Pučelik. Adolf Kaffou,
Tlen F.pih, Fr. Matjan. Valentin Koman!
Karei Čeh, Fr. Šalehar, Anton Verč, Janko
Cizeli - A!eš, Fr. Pire, Ant. Kozoj, Ivan
Zupanec. Robert OlifčiČ. Iv. Korun, Fr.
Jurman. Lavoslav Brus, Iv. Napotnik, Pr-
Jereb, Milun Stancar, Fr. Perko. Iv. Mlač
in Marija Binder. — Za računske** urad-
nika v 2. sukp. U. kat. so imenovani: Pavel
GlaseT, Matko Klavora. Fr. Ferjančič,

Stanko Gaberšček, Rudolf Lukei in Josip
Posačnik. — Za arhivskega uradnika v 1.
skup III. k a t : Ant. Cuček in Fran Legat,
vsi pri bivšem ljubljanskcm poštnem rav-
nateljstvu.. — Imenovani so še: za stare-
Šino ljubljanske glavne pošte v 1 skup. II.
kat Jakob Kobe, za starešino pošte na Zi-
danem mostu v 2. skup. II. kat. Karei Pše-
ničnik, za starešino mariborski glavne po-
šte Fr. Irgolič, za starešino mariborske ko-
lGdvorske pošte Anton Klemenčič. za stare-
šino celjske pošte Anton Boe. za starešino
ljubljanske kolodvorske pošte Ivan Cof, za
starešino poštne podružnice štev. 4 v Ljub-
ljani Hinko Ilaš. — Za tehnika v 2. skup.
II kat. pri terenski t. t. sekciji v Mariboru
sta imenovana Ludvik Fajgelj in Fr. Zma-
rek.

— Ameriške dijaklnje v Beogradu. Te
dni je prispela v Beograd manjša skupina
brhkih ameriških »girls«, večinoma dijakinj,
ki potujejo po Evropi Mlade Američank<* so
si ogledale muzej in razne druge kulturne
ustanove, pa tuđi nočni lokali so jih zani-
mali. Baje so se ga pošteno nažehtale. l i
Beograda so odpotovale v Sarajevo.

— Ogromni vinogradi v šibenlškem okra-
Ju. Na ozemlju šiberištte oblasti je zasaje-
no 6940 hektarjev z vinsko trto, t. j . okoli
6 milijonov t r t Letna produkcija vina zna-
Ša 15 do 20 milijonov litrov.

— Zanimive oka meti ine v dolini Trirfav-
sklh Jezer. Prof. Fr. Kapus je našel lani
nad kočo pri Triglavskih jezerih zanimive
okamenine amonitov. Te okamenine izha-
jajo iz gor. jurske tvorbe. So orecej šte-
vilne in je na enem kraju okoli 30 takih
okamenin. Posamezni amoniti so precej
veliki in imajo večji izmed njih v premera
ca 25 cm. Okamenine leže blizu poti, ki
vodi na Triglav in bo SPD preskrbelo pri-
merno markacijo do njin.

— Vreme. Po nudi vročim" smo dobili
pravo jesensko vreme, ki utegne trajati delj
časa. Vremenska napoved pravi, da bo de-
toma oblačno in nestanovitno. VČeraj je bi-
lo lepo samo v Splitu, drugod pa oblačno.
Deievalo je v Ljubljani, Mariboru in Beo-
gradu. Najvišja temperatura je znašala v
Splitu in Skoplju 31, v Beogradu 24.7, v
Ljubljani 18.3, v Mariboru 18 stopinj. Davi
je kazal barometer v Ljubljani 762.9 mm,
temperatura je znašala 12.S stopinj C.

— Sava pri Zagrebu naptavila truplo.
Včeraj so kopalci med Gospodaričevim in
rnestnim kopališčem v Zagrebu opazili trup-
lo utopljenca, ki ga je Sava naplavila na
prod. Komisija je ugotovila, da gre za mi-
zarskega pomoČnika Janka šuniga, ki je ne-
davno pri kopanju utonil. Truplo ponesre-
čenega mladeniča so prepeljali v mrtvašnico
na Mirogoj.

— Smrtna nesreći pri mlač vi. V Dalju
v Sremu se je te dni smrtno ponesrečil 43-
letni pomožni delavec Milan Savič. Po ne-
previdnosti je zaSel med stroj, ki ga je
zagrabi! in strahovito razmesaril. — Slična
nesreća se je pripetila tuđi v vaši Klenak.
Skozi vas so peljali mlatilnico, na katero je
bil Priklopljen elevator. Sedemletni deček
Radomir Ivanić je zašel med oba stroja.
Mlatilnica mu je šla čez glavo in ie bil takoj
mrtev.

— 2rtev kopanja. V petek je v Dunavu
pri Palanki utonil krojač Mfškov Novak.
Krojač je bil tako nepreviden, da je plaval
parniku dunajske parobrodne družbe napro-
ti. Visoki valovi so ga zagrnili, tako da se
je hipoma onesvestil in izginil v vodi. S
parnika so mu hoteli priskočiti na pornoč, pa
je bilo že prepozno.

— V Bečkereku aretiranib že 60 komu-
nistov. Kakor znano, so oblasti v Velikem
Đečkereku odkrile veliko komunistiJno za-
roto. Areiiranlh je bilo mnogo komunistov,
največjo senzacijo r>a j * vzbudila aretacija
uglednega gostilničarja Milana Adamova, ki
je baje komunistično propagando finansiral.
I>enar je dobival baje iz Zagreba. Dozdaj
je policija aretirala 60 komunistov.

— Krvna osveta v Slavoniji. V selu Vi-
tojevcu je 1. 1920 seljak Rade Crnogorac
ubil soseda Cvetka PuSkaša. Crnogorac je
moral presedeti večletno kazen radi uboja.
Toda Puškašev sin ie sklenll osvetiti se
mu. Ko je te dni blizu sela pase] svinje, se
je sprl s Crnogorcem in ga med prepirom
udaril s kolom po glavi. Crnogorac je pa-
del, se pobral in se kakih 100 korakov
opotekel, nato se ie zgrudil mrtev na tla.
Morilca so prijeli.

— Tigra napadla krotllca. V cirkusu
Koloseum, ki je te dni gostoval v Sremski
Mitrovici je med prestavo Dobesnela tigra
nenadoma naskocila krotilca Josipa Otz-
mullerja in sa ugriznila v lica. Sreča v
nesreći je bila, da je drugi krotilec prve-
mu priskoČil na pomoč in tigro pomiril.
Otzmullerja so prepelja!! v bolnico.

— Samomor podjetnJka. V Zenici se je
te dni obesil opekarnar Ivo Tita. V soboto
ziutraj je popil crno kavo, se ooslovil od
žene in odšel. Pozneje so ga našli obeše-
nega na podstreSju. Bil je še živ. vendar je
bila vsaka pomoč zaman. Tita Je oče treh
otrok. Kaj ga je gnalo v smrt. ni znano.

— Sieparska družba, k| ie oslepattla
neko l!ubl]ansko tvrdko, prileta r Saraje-
vu. »Deutsches Volksblatt« poroča, da je
sarajevska policija na poziv somborske
te dni priiela dobro organizirano družbo
sleparjev, ki je sleparila po vsei državi in
med drugim tuđi znatno oškodovala neko
ljubljansko tvrdko. Glavar te čedne druž-
be je bil bivši železniškj uradnik Danilo
Milošević" iz Coke. njegova pomagača pa
Lazar Gjurič in Zivojin Cokolic*. Sieparska
triperesna deteljica je bajf ocigarrila som-
borskesra trjovca z žitom Bartola T&
130.000 Din, neko ljubljansko tvrdko pa
za 102000 Din. Svoje kupčije je hotela
družba nadaljevati v Sarajevu, kler so jo
pa razkrinkali in izročili somborski policiji.
Preiskava Je pok*zala. da ie v sleparije
zapleten tuđi Dragoslav CrjorKlevIĆ, vpo-
koteni inspektor bivšega ministrstva za
prehrano Tuđ' njegra 'e policila aretirala.

— Schaffautto - are, T. Coden, Pre*er-
nova 1. 57-L

^chicht "•

RADION
pere sam!

„ M a j d i c a
se mi je rodila, zdrava in krepka", hiti
pripovedovati svojim znankam gospa
Mica. Dcklctce je že sedaj nečimerno ter
zahteva samo sneinobelo in lepo dišeče
perilo. Zato si je prineslo kar s seboj

Schichtov
RADION

Iz Linbljane
—1] Družabni večer SK Ilirile. SK Ilirija

je priredila snoči svojim plavačem in pla-
valkam ki so ii prvič po sedmih letih pri-
borili plavalno prvenstvo Slovenije, inti-
men večer v restavraciji »Bellevue«. Po-
zdravnega večera, ki se je razvil v lei>o
slavje. so se udeležili poleg predsednika dr.
Dularja in skoro celokupnega odbora šte-
vilne klubove starešine, polnoštevilno pa
je bila seveda zastopana plavalna sekcija.
Kot prvi se je ozlasil k besedi Inke Peva-
lek, ki je v šegavem tonu navaial vse po-
drobnosM, kako si je Hrrija priborila šam-
pijonat nato pa je plavače toplo in iskreno
pozdravil predsednik dr. Dolar, jim čestital
k lepemu uspehu in jih bodril k nadaljnemu
delu, Želeč, da ostanejo vedno dobri Ilirl-
jani ter sportniki. Govorili so še član od-
bora dr. Lapaine ter kot načelnik sekcije
g. Stojkovič. Izmenjana je bila še ćela vr-
sta napitnic, pozdravov in trikratnih »pljn-
skovc, na kar se je razvila animirana za
bava s petjem, ki je trajala do 1.

—1} Splošna maloielezniSka družba d.
d. v Ljubljani je na svoji zadnji seji, da se
leducirajo oziroma zvišajo nekatere vozne
cene pri tramvajskem kakor avtobusnem
prometu in sicer 1.) pri tramvajskem pro-
rretu: Zvišanje jutranjih in otroških voznia
listkov od Din 0.75 na EHn 1. Znižanie let-
nih voznih listkov od Din 1200 na Din
800; mesečnih voznih listkov od Din 120
na Din 80; 4 X vožnjo od EHn 55 na Din
40: 2 X vožnjo od Din 40 na Din 25. 2.)
avtobusni promet: upeljejo se mosečni
vozni listk} na progi Vič - Ježića oz. Cer-
nuče po Din 120. Otroške karte so za vse
pase Din 2. Cena Gl. poSta - Vič se zniža
na Din 2. Kopalne karte za vožnjo tla in
naza] ob delavnikih Din 5. Delavske kar-
te (tedenske) EHn 20. DijaSke meseine kar-
te za 4 X vožnjo Din 80. 2 X vožnjo Din
50. Navedene vozne cene veljaio od 1. av-
gusta 1929 naprej.

Iz Celja
—e Preveč žldma volla tud! ni dobra.

O polnoči je skoro bilo, ko sta se srečala
treovec Lojze in policijski nadzornik sredi
aiesta. Pa se že ne moreta najbrže preveč
rada imeti, ker ie Lojze po kratkem be-
sednem uvodu prijel nadzornika za srebrno
vrvico na levem ramenu in mu io odtrgal,
obenem pa je sunil nadzomikovo obilnost
v leto stran prsi. Lojze je moral noČ pre-
spati v policijskem zaporu, nasiednji dan
pa je Štel velike denarce za poikodovano
uradno bluzo.

—c Priporoćljive noćne prireditve. V
Gosposki ulici so imeli mirno speci mešča-
ni v eni izmed preteklih noča hrupno pred-
stavo prav posebne vrste. Neki zakonski
mož je iz neznanih vrrokov napadel v do-
mačem stanovanju svojo družico in jo pre-
tepal ter obkladal z ntjlepšimi cvetkaml
iz svojega bogatega besedniaka kar več
ur skupaj. Menda je hotel v tem doseči
svetovni rekord. Ker je postal položaj
uboge žene tt skrajno resen in nevaren,
so priskočili na pomoć nekateri oogrurmiejSi
sosedje in jo s pomočjo stražnika resili
nadaljnega pretepanja.

—c Mladi pHIatelJI tu]ee a sad i a. Na Oto-
ku je splezalo 6 fantičev v temni nofi pre-
ko orraje na vrt neke vile, kier so mladi
ljubitelji zgodnjih iabolk natrgali večjo
množino teza cdravega sadia in ra skuSali
neopaženo odnesti domov. Pa jih je lastnik
pravočasno zasaCil In jih ovadil policiji, ki
iih bo nagradila za nji.iovo prizadevanje v
»umnem sadjarstvu<.

—« Pokvadeni nedeiiskl izleti. Kakor
večinoma v vsej Sloveniji, ie tudl v Celju
razsajala v petek rvečer silna nevihti,
spremljana od neštetih bliskov. bobncfieia
fcrmenja in debele toče, ki pa ni napravila
ravno velike škode. V soboto dopoldne je
Se vedno deževak), popoldne t» se }c vre-
me nekako držak) do večera. Včeraj pa so
se zbudili v prav idealnem dežiu, kl Jih ie
spravil v slabo .voljo, ker so bili s tem
prekrižani vsakovrstni izletni nacrti za
prosto nedel'o. Veseli pa so bili teca rostil-
ničarji, posebej pa 5e kmetje, ki iim Je dež
zadostno namočil i e itak preveč izsnieno
polje in vinograde.

Nova sobarica.
— Gospa, nekdo je zunaj.
— Je vam povedal, kdo }t?
— Ne, toda ko »wn fa vpraSala po

imenu, me je poliubil.
— Kar od-prite mu. to je moj mož.

Prod sodHtauL
Sod-nik: Kako to, da niste videl!, ko je

obtoienec ndaril saseboega toiitelSa?
Saj sta sedela oba v grleidaržču v loži na
desni strani vaše.

Priča: Da> toda na te vi strani )e se-
dela lepa dama.

Motenje nočnega miru
Nisem sicer slabih živcev. vendar se pa

moram pritožiti radi kaljenja nočnega mi-
ru v Novi odnosno Kersnikovi ulici. Na
dvorišču neke niše je dalmatinski vinotoč,
kjer je vsak večer pet:e, balincanje, ošti-
janje, prepir itd. do polnoči in še čez. V
hišah, ki obdajajo to dvorišČe, stranke ne
morejo spati v sobah, ki imaio okna na
dvorišču. Ko i>a gostje odhajajo iz gostilne,
zopet prepevajo po ulici, da ne moremo
spati tuđi na cestni strani ne. Vedno pa
opazujemo, da pivci pojo po ulici do Go-
sposvetske ceste, tam pa takoi utihnejo,
ker jim ie znano, da stoji pred Figovcern
stražnik. Ob 1. uri po noči utiane ulica in
mi nitimo spati. Toda ob 4. ziutraj je že
konec s počitkom. Ob ulici imaio poštni
uslužbenci svoje skladiSče za drva. Vsak
dan ob 4. se tam začne enkrat zlaeanje in
raztovorjenie drv, drugikrat Da žagajo s
cirkularko, da zopet vsa ulica ne spi. Vpra-
šamo tedaj (kogar se tiče) in pristojne
oblasti: Ali je v tej ulici primeren kraj za
gostilno :n pa za skladišče drv? In če se
že na vsak način hoče obdržati Ljubljano
za res prav dolgo vas, ali bi se ne dalo
vseeno poskrbeti, da imamo od 10. zvečer
do 6. zjutraj mir. V drugih, posebno nem-
Skih mestih, v takih primerih hitro poskrbe
iz red in mir. K stvari se bomo še oglasili
in če bo pomagano, si bodo vsi prebivale!
tega okraja globoko oddahnili.

Kdo ima prav?
Z otirom na članek v vašem cenjen&m

listu z dne 23. t. m. v rubriki: »Besedo ima-
jo naši čitatelju, pod >Izumitelja trpljenje
in zadošcenje«, ei usojam podati nastopao
izjavo:

G. R. P. je gledal gotovo skozi povefe-
valno eteklo, ko je 1. 1928. z velikim zado-
voljstvom čital v »Jutru«, kako se dva go-
spoda >kregatac, kdo je izumil napravo pro-
ti tatvini koles. Priporočam goep. R. P., aaj
dotična članka v >Jutruc z dne 26. julija in
12. avgueta 1928 se enkrat dobro pr^ita,
toda brez očal in videl bo, da se gg. M. I.
in P. A. prav nič ne »kregata«, ker ai iz-
um enega v zvezi z drugim, kajti aparat
proti tatvini koles g. M. I. deluje kakor hi-
tro tat kolo premakne, a g. P. A., čim >e ^a
doakne. G. R. P. hoče s tem prav za prav
navajati vodo oa svoj mlin in nekako doka-
sovati, kot, da »U gg. M. I. in P. A. prišla
iz njegove sole, deš, da je vedkrat rarla^al,
komu, tega ne pove, kako bi »e dalo naj-
lalje prepržiti tatvino koles io je to »baje<
slednjic" vendarle prišlo do pravih u^es.
Toda g. R. P. je lahko brez skrbi, kajti uje-
gova razlaza je pa vila na nerodovitna tla,
zlasti še, ker ikregajoča sec gospoda ui^ta
imela časti biti njegova učenca, niti ga po-
znati ter ee okinčati • pavovim perjem. Za-
to naj g. R. P. svoje baje obstoječo lavino
iznajdbo kar lepo sam patentira in gg. M. I.
in P. A. mu gotovo ne bosta >zavidala, ako
priđe na svet še tretji branilec kole«. S ttrn
pa bo pokazni, da Slovenci res nismo od
muh in nismo zmožni samo na papirju, am-
Pak tuđi v dejanju. Kolobranile«-.

Na naslov Radio-Ljubljana
Zadnje Sa*e prenaia oddajna postaja kun-

eerte z restavracijskega vrta hotela >Union«.
Ugotavijam, da ti prenosi nišo oziroma ne
prinašajo radio - amaterjem nič novela, ker
tliUmo vedno Ie tište komade, ki jih igra
radio-orkester. Iz tega tuđi sledi, da igra
Um v UniODU radio-orkester, katerega *po-
inaS izmed eto drugih orkeetrov po posob-
nem glasu. Da pa ne bi delal komu krivice,
»em se tuđi prepri&al, da je res temu, to
je: radio - orkester, morda ne ves, na vrtu
reftavracije »Unionat. Kaj ii tega *leii, *i
Uhko vgakdo mi^li in jaz prepuščam »o1bo
o t^m drugim, ker sem ie zdavno uverjea,
d i ai v«e tako kot bi moralo biti in da Se
dolgo tuđi ne bo.

Toda nekaj drugega je, kar bi rad vpra-
ial gospode pri Prosvetni ivexi, ki imajo
tkrbeii za aašo zabavo potom radia in to —
ne b r « er*nka. V^fkrat posluSam kon*ert^
z vrta in r«#tavra<"ije >Zvewie< in »#m pn-
iel do spoziianja, da so gLasbeniki, ki tu

igrajo in obenem tuđi »note<p veliko, ve-
liko pred onimi v >Umouu< ali bolje \*QVP-
dano, pred radio - orkestrom. Nisem niti
malo glaebeno izx>braien, vendar, kar i**m
6lišal deeet in deeetkrat, pa naj bo Se tako
lepo in umetno (!), ni več lepo, kar mi l»o
rađevolje vsak pritrdil. Zato bi bila ne ea-
mo moja ielja, ampak lelja vs«h radio-
amaterjev, da namesto radio-orkeetra »h»i-
mo tuđi kak^en drugi orkester. In tu ima
Prosvetna zveza naju^rodnejio priliko, Uer
je nekdaj naSa oddajna j»c*taja že prena&a-
la iz >Zvexde<, da enkrat na teden prenaša
tuđi iz >Zvezdes in bo tako većini ustreže-
no, radio-orkeeter naj pa ti«ti večer eakrdt
fckupno veiba nove komade, da ne bo vi>o-
linifit »uhajaU in da bo >trobentač l»olj
čiste.

Glede finančne strani po tuđi po mojem
mnenju ne bo teiav, ker go«p. Krapt'i prvič
ne bo st - v LI vLaokih lahtev, dmgič l>o pa
Ie pridobila njegova reetavracija na go*tih,
ker v&ak gre raje tja, kjer je lepa tfhfcba
in za to bo poskrbel ie njegov orkester in
pa radio. Mislim, da tuđi ni nobeuib poli-
tičnih zadrikov, ker gotovo Proevetna »ve«
za ne spravlja muzike potom radia v poli-
tični koš. Toliko v vednost in uvaievanje,
ker kdor plaču je, ima pravico, da tuđi ki^
zahteva. lUdio-amaUr.

Sport
Kolesarske dirke

Zveza koksax*Jdi druitev ]< p-ruedha V B€-
deU-o kolesar&ke drke na progi R'Jduik—No>vo
me&to. Lzvrsile so se v najk^om redu ob veli-
ki ud«kitu ob&nseva. Trite dirk^ča *o pci p*4c«
dô buli preceižni-e ^oikodbe ter «o kilub tetMi
voziik daije m do&^sU prav kD u*t>eh. Dirke
se ie tuđi uć<\tl.\o već dkkičev od ltcie*ars»kc-
gi druitva »Sokol« iz Zagrrba tej MJ >C sziva-
rali kot prvovT&ttti. Vrcan« K bilo koi naia&Č
te?o m hladuo. Do-se2«ni rezultati so bili io »i-
cer: Glavo* ikuu>ma 100 km: 1. Vr&n&rifk&č W«.
»So*ko.U Zagreb, 3:34.14. 2. Jager Jo&U), »So4o*«
Za«rt4) 3:34.141/», 3. GroiC SUcpan. »Sokol« Za-
greb 3:3538, 4. Aimliuir Traoc, Uirija 3:37.7a/».
5. Gjorffj-evii Framio, »Sava« 3:30 42, 6. Stmrtkar
Pavel. »LjubUaaica« 3:41-5*/i, 7. Smrekar Ber-
nâ t, »LJ^bljanicat 3:49.3, 8. DainJčaf Karei, »Šo-
ra« 3:50.45, 9. Petro«vCiC Aaton, ^Zarja«,
3.50.45*/*. — Juniorska skupina 50 ksm: 1. Kru îČ
Salva-ror, »Sava* 1:46^0. 2 Osbiak Jaoko. »VrK-
ni*ka« \AbJiilk. 3. Zavr^nk Jos ?, • Ljuto lija nuc a«
1:49.36, 4. Kastelic Ak^nj, »l!ir:ia« 1:49.37, 5.
Dotonikar A.n»totn, »Šora« 1:50.2, 6 VereiA Jer-
nei. »Zarja« 1:50.38, 7. Janež.č Au£us.t. »Zarja«
1:55.3. 8. Hrd^tr KarL. Ttiriav« l : H i . 0. kvtil
han, »Tnrlavt 1.59 Q. 10. Mafclf km<m, »Tri-
t!av« 2:4.R. — Daimka diirka 5 km: 1 Slami«
Drarica, »Sava«, 2. BatJ«! Paw, »Sa-va«. 3. S>a-
lit! Kat:, »Sava«, 4 Ravaikat Pe«>ca, »Šora«. —
S^niors*ka Aupina 5 Wm: 1 ^teinc Jo*!p. i ^ w i i »
2 Milavec Jernei. »Sa-va*. 3. BarJel Trtnc.
•Sa»va«.

Naš uvoz v juniin
Položaj naše trgovinske bilance *e je«

tos nekoliko /boljšal. ker IZA oz nara^ća,
uvoz pa nazaduje. V primeri z Unskim !e*
tom je nai uvoz i/ inozemstva koncem pe*
tega me«eca nazadoval za lV)23r>032 f>i«
ali za 4 67 % Iz podatkev senenlne direk«
čije etrin je rirvidno, d i smo uvozili letot
v Juliju veČ. netjo v julifu lanskefii let«, in
sker za M4..S56.7R2 Din proti I»«7.V2 7^7
dinariev Porast irvo?t znaia 26.974.015 Din
•li 4.59 %. Kl juh večjemu iivoru m mani«
iemu uvozu ie b'la naU trgovinska hilanc«
stalno pasivna Koncern peteea me»eca ie
bila vredmost uvoza za hb$yK)nf& I>n vrf«
ja od vrednoftti vrvorm V nmiiu ie narasti«
ta razlika ?k za R4 3 ? 2 r 4 T>in. za kolikor
je bil nai irvoz maniši ixl uvoza Tako je
zaključila naša trgovinska bilanca prvo po4#
letie tekove c« leta t deficitom • TOe*ku
6S9 613 143 Din

V prvem polletju tekočega leta smo
uvorili ii inoienutva 733001 tofw> blaga v
vrednosti 3 67 r̂>S6 1V» Din Lani amo irvo*
znli v istem času 712 M8 ton v TTeelnosti
3.^)1.0« 153 Din Po teH t te torej nai uvo*
poveč»l n 20.353 ton iti 2<W t%. fm vred«
nocti n« je nttadovaJ n 123.252.017 Dfii ali
za 3 29 ^1 . Nazadovanje irvora ie bilo kot
rečeno koncem pete^a mrtfca vrfje in j«
znaSalo 150,2^.032 Din *U 4-67 %.
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SVa valovih strasti
Jžcman

*— In vendar stoji tako crno na be-
lem v baronovem pismu, — je zatrje-
val sluga.

— No in kaj mu še p:še? — k vpra-
Šala Colletta.

— - Kdo b st' vsega takoj spomnil?
V pismu ie bilo še mnogo laskavih bc-
sed in kratek pozdrav od vojvodin je.

— Kam sta se pa zatekla? — je po-
izvedovala Colletta.

— Tega pa ništa hotela poveiati, —
je odgovori! sluga.

Ta čas je zapel zvonec na vratih.
— Ah, vojvoda! — sta vzkliknila la-

Vaja in smukirla v vežo.
— No, kaj mademoiselle ne misli

vstopitl? — je vprašal vratar.
Colletta ni odgovorila.
Naslonjena na ramo svojega Ijubčka

je stala zatopljena v težke misli.
— Gotovo vam ugaja većem i zrak,

— je dejal vratar. — No. kakor vam
drago, toda pazite, da vas ne odvede
patrulja, kar je hujše, nego če b: vas
odvedel baron.

Vratar je stopi! v vežo in zakl>enil
vrata.

Felix i-n Colletta sta ostala na ulici!
Molče in zamišljeno sta se spogledova-
la. Bila sta tako zatomljena v misli, da
ništa sli&ala korakov nekoga, ki je pri-
hajal od bulvarjev.

— Ah, tu sta, saj se mi je zdelo! —
je vzklik.nil prišlec veselo.

Ozrla sta se rn spoznala Armanda
Ca mbon a.

— Na ono stran Seine sem bil na-
menjen. — je dejal Armand. — Ker
sem pa slutil, da vaju najdem tu, sem
(Papravi! ovinek, da vama vosč'm mi-
mogrede dober večer.

— Doiber večer! — je po-novil Felix.
— No, nocojšnji večer ni nič kaj poseb-
no dober.

— Da, monsieur Armand, — je pri-
pomnila Colletta, — nesrečen večer je
nocoj. O, bože moj!

— No, govorita! — je vzkliknil Ar-
mand prestrašeno, kakor bi slutil, da se
tiče nesreća tuđi njega. — Govorita, za
boga! Kaj se je pripetilo?

- Vojvodin ja, — je zajecljala Col-
letta.

— Vojvodin ja! — je vzklikni'l Ar-
mand. Prijei ie komornieo in bratran-
ca za roke in jih stisnil tako moćno, da
sta kar zastokala. — Govorita! Vsaka
sekunda mi pije kn.

Solznih oči mu je Colletta povedala
vs^, kar je bila zvedela od lakajev.

Armand je stal kakor vkopan.
Felix je prijel bratranca pod roko.

Silni se je moral nasloniti na slabega.
— Ce primerjam tele zgodbo, k; so

mi jo pripovedovali pogosto lakaii voj-
vode de Beaudreila in tuđi on sam, —
je zaključila komomica svoje pripove-
dovanje, — prihajam do zaključka, da
ie b:l zasnovan na mojo ubogo vojvodi-
njo grozen napad, ki se bo posrečil, če
je ne br> varovalo nebo.

— Seveda. — je zamrmral Armand
ves iz sebe, — ta peklenski nacrt, ki
sem ga že davno slutil, je končno ven-
darle dozorel in se posrečil. — Stisnil

je pest: in nadaljeval: Da bi vsaj ve-
del, kako iztrgati jo iz rok teh lopovov,
kako preprečiti muke, ki jo čakajo. Moj
bog, pokaži mi pravo pot, daj mi vsaj
iskrico upanja, pokaži mi vsaj najmanj-
so sled, čeprav bo sled vetra, da naj-
dem dovolj poguma v svojem srcu m
meč t tainov v svojih rokah. O, večno,
usmiljeno nebo!

Ves obupan je dvignil mladenič ro-
ke proti nebu. In nebo ga je uslišalo.

— T.s?! Stopite bliže! — je zasepe-
tal prije ten glas tik Armandove g'ave.

Armand, Felix in Colletta so se ozri:
tja, O'dkoder se je čul glas.

Pri oknu v pritličju sosedne hiše so
zagledali sivo glavo.

— Modri mož! — je vzkliknila Col-
letta i«n si oddahnila.

— Modri mož! — je vzkliknil Ar-
mand in plani! k oknu. Z obema roka-
ma je priiel sivo glavo in jo poljubi!.

Mislil je, da drži nebesa v rokah.
— Tise, tiše! Saj me zadušite. dragi

moj. — je dejal Modri mož smeje. —
Slišal sem vse, kar se je noco-j govorilo
na ulici. Slišal sem tud . kaj ste govori-
li vi in pred vami drugi.

In Modri mož je ponovM mistični po-
govor na ulic', ki je čitatelju že znan.

— Ah, omenili ste, da je caka] neki
baron s kočijo, — je dejal Armand.

— Da, bil je baron, toda njegovega
imena nisem sl'šal. — je odgovoril Mo-
dri mož.

— Baron St. Bris, nihče drugi nego
baron St. Brs, — je vzkliknil Armand
in zaškripal z zebrni. — Kje naj b; ko-
či-jaž čakal? Priznajte, da je to narvaž-
nejše in da bo ves naš trud zaman. če
ne zvemo za ta kraj. O, bože moj. kaj,
če ste pozabili! Vse bo izgubljeno, ves
trud bo zaman! Ta kraj, ta kraj!

— Slišal sem, toda dovolite, da se
spomnim.

— Rue St. Etienne! — je vzklknil
slednjič Modri mož.

— Rue St. Etienne! — je ponovil
Armand in se prijel za glavo.

— No, zdaj nam pa kaj povejte, —
je prosila Colleta. — Veseli ste in po-
zna se vam, da še niste obupali. Ali
upate, da . . .

— Da jo resim, — jo je prekinil Ar-
mand. — Da, resim jo ali pa poginem!
Ko se srečamo prihodnjič, bo ona z me-
noj . . Če se pa ne srečamo, prižgite
sveco za vojvodinjo in zame . . . Toda
resim jo, čutim, da se mi bo posrećilo
. . . saj ni tako velike ovire, da bi je ne
mogel premagati. Bog, ki mi je pokazal
pot. me privede tuđi do cilja.

Colletta je poljubila Armandu obe
roki.

— Zdaj pa na delo! — je dejal Ar-
mand samozavestno. — Vi. Colletta,
pojdite takoj domov in hlinite se. da
ve namete to izmišljotino. Če bi slutili,
da veste, kaj se je zgodilo z vojvod njo.
bi bili izgubljeni, kajti ti lopovi so vsega
zmo-žni. Ti, Felix, mi pa moraš storiti
važno uslugo.

— Pripravljen sem. Kaj naj storim?
— Pojdi hitro na trg Bastille, — je

zašepetal Armand bratrancu na uho, —
in ko priđeš tja. zavij v rue de Fau-
bourg St. Antoine. Ustavi se na vogalu
te ulice in rue de la Bonne Graine. Na
tem vogalu je vinarna z zaklenjenimi
železnimi vrati, visokimi komaj dva
komolca. Na ta vrata potrkaš močno

št rikrat s prsti, in ko te od znotraj
vprašajo, kdo si, j:m odgovori: »Kruh
ali smrt« in takoj ti odpro. Ko vstopiš,
vprašaj po Simonu. Če ga najdeš tam,
mu reci, da Če ne pridem ob desetih,
kakor je bilo dogovorjeno, naj me ne
caka in naj brez mene uresn či naš na-
crt.

— Že razumem, — je dejal Felix.
— S teboj pojdem, Felix, je vzklik-

nila Colletta. Felix je cbjel bratranca in
že sta hitela s Colletto proti trgu Ba-
stille.

Armand se je pa obr.n'1 k oknu, kjer
se je še vedno videla siva glava.

— Monsieur, — je dejal ;n se odkril,
— označite mi jutri ogenj, ki naj ga
preskočim, ali morje, katero naj pre-
plavam, in zagotavljam vas, da storim
to vam na ljubo.

— Kaj ste preprčani, da vam bo
moje skrom.no pojasnilo k2j koristilo?
— je vprašal Modri mož.

— Ah, monsieur! — je odgovoril Ar-
mand, — reš:li ste človeško življenje.

— Človeško življenje! — je ponovil
Modri mož :n obraz se mu je zjasn:l.

— Da, mnogo več, nego človeško
živl'-cnje, — je zatrjeval Armand ves
jsrečen. — PešHi ste najlepšo in najple-
mcn:tejšo ženo!

In mladenič je odhitel po širok: ulici
v mesto.

— Ha! — je vzkliknil Modri rrfož n
sklcr.il roke. — Torej vsaj neka] . . . O,
bože moj, kai pravim! To je še preveč
v enem izgubljenem dnevu!

XLIV.
Politika pokvari vse.

Bodoči pariški krojač in njegova bo-
doča ž^na sta krenila proti trgu Bastille,
kakor je naročil Armand.

Ne sledimo njima, ne da bi poslu-
šali njun pogovor, kajti to bi bilo preveč
dolgočasno. Kramljala sta o bodočem
domaćem ognjiščem, katero bo treba
seveda ustanoviti na najpametnejši
podlagi.

Govorila sta pa tuđi o velikem pod-
jetju, katero ustanovi FeMx Larrrbert.
To ;u je še najbolj zanimalo.

Čim bolj sta se oddaljevala od rue
de la Paix, tem večje so bile njune za-
hteve, tem drzneiši nacrti. Felix Lam-
bert je že izvažal obleko po vsem sve-
tu. Pošiljal je hlače v Ameriko, frake
v Azijo, svrsnike pa v Afrko, in sicer
v taki množini, da je pozabil na Evropo,
k: je bila morda še najbolj potrebna
njegovih znamenitih krojaških izdelkov.

Slednjič je pa začel govoriti o revo-
luciji, o mušketah in o barikadah.

Colletta se je zelo ustrašila, ko je
začel prepevati melodije revolucionar-
nih pesini in korakati po taktu tako. da
ga je uboga komornica komaj d-oh te va-
la. Spotoma si je prizadevala zatisniti
mu s svojo drobno ročico usta, ki so
se vedno bo'Tj odpirala.

Ker pa tuđi to ni pomagalo, je začela
uboga Colletta plakati.

— Pretakaj kri namesto solz, da ti-
ran' preblede! — je kričal n-adebudni
krojač.

— Oba pahneš v nesrećo, Felix!
— Kaj za to, samo da bo moja do-

movina srečna! — je nadaljeval krojač
in krilil z rokami po zraku.

— Kaj name prav nič ne misliš?

Najvecji ruski krotilec živali
Raj živali Durova. —• Govori z živalmi, ki žive v dogi- — ,Volk

in jagnje, mačke in pod gane so njegovi prijatelji.
Vladimir Leonidovič Durov velia v

Rusiji že dolgo za najboljšega krotilca
:n poznavalca živali. Mo-ž ma v svoji
hiši zoološki vrt, muzej, laboratorij in
posebno sobo. kjer kreti divje živali.
Kroti konje, velblode. podgane, orle,
volkove, mačke, skratka vse, kar mu
pr:de pod roko. Ljubljerec njegove h Še
je šrriletr! šimpanz Lola. To je opica
ženskega s-pola. katere edina slaba
stran je ženska nečimernost. M âd!
šimpanz sedi neprestano pred zrcalom,
zati!ka si glavnike v koc ne, p-imerja
klobuke in rokavice, kodra si kocine,
skrafka posnema nečimemo žensko v
vseh po drobno stih.

NajveČje čudo h;se V pa gospodar
sam. Mož se peča že 50 let z ž valmi
':n znan je po ćeli Rus'ii. Posebno radi
ga imajo otroci, ker se z njimi igra ;n
jim p-rroveduie pravl.iice 'z živrJ^k^ga
sveta. Zarrim'vo je. kako ie prišel Du-
rov di svHeea pokl;ca. Ko je b;l še v
ka-detnici. je hotel nekoć ubiti psa. Pes
ga je pa tako milo rojrledal, da mu je
roka omahnila in da dolgo ni mogel
rozahiti tega pogleda. To je dalo smer
vsemu niegovemu živlieniu. Durov ie
preprčan. da se vse živali med sebnj
sporazumevajo. Psi si pomagavo z 7a-
;aniem. pa tuđi z glavo, ušesi in repom.
Durov razume pt;č;e in op;čje pomen-
ke. Na gramofonsko ološčo je prestre-
gel š'mpanzove zvrke In pri an?1:z: se
je :7ka7alo. da :maio tako v;soke tone,
da Jih človeško uho ne sl;<ši. dočim se
op;ce z njimi sr>orazumevajo.

Poleg mnogih drugih znanstvenih po-
izkusov so zelo zanimiva Durova raz-
"skovan.ia o ribah. Mož je proučil pri
ribah reflekse na zunanji svet in je po
metodi prof. Ivana Pavlova ugotovil,
da reagirajo ribe različno na svetlc-bo,
zvoke in kemikalije.

Durov zelo rad krot živali. Vcepi
j:m lastnosti, ki se protivijo njihovemu
nagonu. Njegove mačke žive v najlep-
ši slog; z miškami. njegov volk se do-
bro razume z ri'som, njegovi orli se da-
io božat:. a iz pohlevne golobice je vz-
gojih divio ptico, ki kljuje po vsem. kar
doseže. Durov ima v kletki krvoloč-
nega risa. ki se igra z miško, v kotu
pa sedi domaća mačića s celim krde-
lom podgan, ki lazijo P^ nj: in se gre-
jejo na njenem telesu. Velik medved si

služi vsakdanii kruh s črpanjem vode
za druge živali ;n ptice ne frfotato, Če
sliš'jo strel, marveČ mirno scddo na
pus-ko, iz katere se še kad . L'sice twi-
našajo preproge in jh p^grinjajo dru-
g:m živalim rod noge, ve!b1od ple^e
valček. levi in t:gri se gredo slepc mi-
si n ćelo mrcž rarkazuje svojo umet-
nost. Durov se pogovarja z ž valmi, ka-
kor z ljudmi. Vse za razumelo in ubo-
gajo.

Pri dresuri živali je po njefcovem
mnenju odvisno vse od človeka. Ncka-
teri Ijudje so kot nalašč ustvarjeni. da
žive z živalmi. Durov je pripovedovaU
da se ie zglasil nekoč pri njem nepis-
men kmet in živali so ga takoj sprejele
za svojega. Durov dela z živahni zete
zanimive po-skuse. Med drugimi je do-
kaza!, da ima lisca, ki se mora te?1co
bor ti za obstanek, mnogo lepšo dlako.
nego ]is;ca. ki ima vsega v izobilju. Ne-
katere žrvali je naučil ćelo braniti dr-
žavo. Njegovi psi znajo metati ročne
granat-e, orle uči naskaikovati letala itd.

Če žena smrči. je zakon
nesrečen

Angleški duhovnik Addison De\n«.
znan kot velik dobrotnik siromakov in
zelo moder mož, je sestavil nekaj pra#
vil za žene, ki hočejo biti v zakonu
srečne. To so v bistvu nasveti. kako
je treba z možem ravnati. Dcvis pra«
vi:

Če iščes moža, se ne oziraj na de«
nar. Glavno je, kako bo mož s teboj
ravnal. Za ženo, ki dobro ve, kako
mora mož ravnati i njo, zakon ne mr>»
re biti nikoli nesrečen. Mnogo zako-
nov se je že razdrlo, ker žena ni znala
kuhati. Če bi bile žene pametne, bi se
omejile v izdatkih za toaleto in bi po«
rabile denar za gospodinjske tečajc, •
katerih bi se naučile dobro kuhati.

Pa tuđi žena mora znati prav ravnati
z možem. Glavno je, da zna molčati.
Če hoče žena prepričati svojega moža.
da je vzorna zakonska polovica, naj
ga skuša prepričati, da je tuđi on vzo*
ren mož. Čudno se sliši in vendar je
res, da je zakon navadno nesrečen,
če žena v spanju smrči. Pametna žena
nikoli ne govori o napakah svojega
moža, marveč nasprotno, če Ie more,
ga pohvali.

Dokaz IJubezn).
— Zdaj dokažem svoji ženici, kako >o

imam rad. Z današnjim dnem neham ka-
diti.

— Rcs? Torcj si vtndarle junak.
-~ Ve<, rdravnik mi je prerK>vcdai

kaditi.
Pod je ten berač.

— Milostiva, dajte ubegemu slepcu 1(1
D:n vbogajme.

— Kako morete trditi, da ste slepec,
ko pa vsi vedo, da vidite.

— Že res, milostiva, toda vaša lepota
me je oslepih.

— Evo vam 10 Din.

NCCAVICt
IKLJUC

Nafbo^še, naftratnejši, za«o
13 najcenefše!

Preselitev trgovine!
FRANC ERJAVEC >̂Pri zlati lopati«, Ljubljana, vljudno
ri a znan Mm, da sem preselii svojo trgovino z železnino

v Wolfovo ulico 12
(preje Sevtr & Co„)

Zahvaljuiem se P. n. občinstvu za. doslej izkazano mi
zaupanje ter prosim, da mi isto še nadalje ohrani.

Z odličnim si>oštovanjem

FRANC ERJAVEC.

Dvokolesa najboij&h svetovnlta
znamk v veliki tebiri selo poče-
ni. Najaovciši -nodeli otroikih vo-
sičkov, od preprostesa do oajtl-
neJSeea, fa teračoi vtxrM3d v r»-
loji. Več mamk Slvaln* strojev
oajocveJSib roodelov. ieH te
pn«vmadka Ccmti franko. Pro-
daja na obroke.

•TRIBUNA- F. B. L. tovarna dvokoles in
otroških vozičkov, Lfabljana, Karlovskr c. 4.

ffJAVAIŠ pšenična kava
je izvrstna, zelo redllna in okutna.

Z f̂ttev«tte )o pri vseh tigovcib
Rtzpoifljamo jo tuđi po poiti v zavojlh po ~> *£ i* /0 Din, ce se dćnai

naprej posije «11 pa po poTzct)u za 75 Din. Povzctje je 5 Din draije. Pottalna
plaćamo mi Vsakemu ^ k^ ravoju .Java" pšenične kave je kot darilo prldejaao
ttpa sleodelica za kavo.

Kdor posije 2 Din v ziatnkah. dobi viorec 100 gramov .Java* picai£ac
kave poitnine prosto.

Sprejmemo za vtak većji kraj zastopnflea

»JAVA« H. D*
64-L ttliOOBAD l « m i M «L t«

Hftafkutatutnl paph
Q$ a <&ttt 4*—

. ptodafa uptava ,&4oi*e*u&9ga flatoda,

Zanesliiv pomoček za nego tat
Z rabo oa oovo iznajđene Irancoske pomade »MlSCL« *€ ostavi trpađanjt

in siviDje las, povraejo se izgubljen: lasje, odstranijo se vsi pojavi, la rarad:
njih Lasje tzpadajo kn &ive. Uspeh )e zanes'jiv pri 60 do 160 sramili, kakor se
so te komu dati Časa siveli at: Lzoadai tasje.

Cene * dostavitviio vsakemo naro&nikn na dom: 60 sr 115 Din. SO sr. 150 Din. tOO sr 185
Dio. 160 sr 290 Din.

Vsakemo naročilu priložimo caranetio sa popohi uspeh za ta lek Za tlučai, da bi a« bik.
aspeha, vmemo denar in poravnamo vse stroške.

V »ujemstvo poSilla po povzetju Depo za Jneoslavijo pomada »MIšEL«. I

Beograd. Vaslna S. — V Beogradu prodaia lekarn^ Delini. Knez Mihailova 1

Stoetver
srednji pitslni ttroj za potovanje in pisar*
no, konstrukcija in materijal prvovntna

tHačilne olajiav*.

Telefon Mev. 2900

avstrifsšeih deieJ x« teto ±9*9
je izšel

Naroča se v

Gnjiforni *GimQovn* *c*cf••«#$« v £jubijat**

>MaK c£iasi<
Vsaka beseđa 5O p»r. Plača se laHko nxdi » «mxrrUcai».
Za odgovor znamkot - Na vpradanja brw* munkm mm

Zimnice
ro 3o Din p-re.delu}em. V&a taipeT-
niška dei1a r>o na^iižjih ceflah. —
Slavič Franc, tapetn-ifevo, Bmoii-
ska cesta 10. Pred PrnJam! it. 23
Pridem delati tud; na dom. 1*90

Železno ograjo
10 m dolgo, v po'.pc'incma d< hrem
stanju, zelo poceni r^odajn. Ofc'e-
đa. se labko n\ FVr^sk1 v**ti 36.

1594

Jedilno mizo
In Stiri *to*e, vse đo*wo oikrankno,
pro-dam. K'*>, r^ .̂e •p*awa »S4ov.
Naroda^. ^ 9 5

Zračno stanovanje
o.t>S!oječe iz dveh sob. kuhn.j« io
po možnosti tuđi kopalnice, tt^etm.
Psmene ponudbe z nave4bo cene
na upravo »Slov, Naroda« pod
»Zra5no 1583«.

Separirano prazno
sobo

po možiKVSti v ^entru mesta, Bkl-
weisova cesta — iščt zosipodičaa
V pcn-uđtr naj je navede cen*. —
Pismene penudbe na opravo »SI.
Naroda« pod »B1eiwesova cesta«.

1574

Prodam
2 v«i-til*tor:a 150 vo.t, 1'S K. S.
1 mentor 220 voh 2.1/4 K. S., vrtiiiii
to4(. 1 TTKrt̂ r 300 volt. 1 K. S. —

j F. PecčinHč, eiektro mehanvtno
p<xJ}etie, Oo-saposve-tska 16. 1538

Specijalna delavnica
za pcevvianje električniii motofjev
in popravljanje vseh ele-kirvčnjh
a<paratov. T. Ptr&mllč, e'cktTo n « .
hatiično p o d k l i e . O c s p c s v e t s k a 16
(resfavracija »Pr; levu«. 154»?

Domačo hrano
dobro, iićetn. Pisme«« ponudi«
na upravo »Slov. Naroda« po4
»hrano«. 1^6f

Vino^Tadniško
poeestvo

x ekonomajo pri FV^ljianah, 2i ora-
krv. 2 in pol orala vinograda, 17
orilov sosda, 5 oralov n/rv, trav-
ntki z žiaht'Hini sad]em, poipo4nofn*
opiremltena s-ttno-vafljska hi*a, vi-
ničarska b:ša, 2 rosipod**šaci po-
sk>,pii, poipohi ln-vemar, vmo. tene.
žK'wia ITd.. Ka 1HOOOO na predaj —
Vpraianaa na: A!!re«d WaK, O a « ,
Anartria. Meraflsasse 70. 187*

Malinovec
i najfiaeiiifli $!ađ%orkm vkuhan.
brez vsakt kemiine primeri, f t -

ranttrano naraven. M d«tyi v

lekarni Dr. G. Piccoli
Ljubljana

1 kg 20 Din
Pri veijem odjemu cese)«-

'vizpoi'Ha M po poiti m zeleatkci.

»MM>IIMM •

L. Mikuš
L3U5LJANA liestn* (19 15

pnport ča bvojo zaiogu
dežnikov in »oJnćnikov
ter sprehatalnin palte
Popravila se »zvrSujcjo
— točno m solidno —

Urejuje: Josip ZupuiCJC. — Za »NarcKtao tl*Umo.; Fran Jttortvk, — Z« Hpnre to tettritti 0d u*u. otoa curutut. - vii v Uabiiaau.


